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Preliminares 

Km meados de junho d'este armo apresentava-me em 
Loanda, onde prestava juramento nas mãos de s. ex. a o con- 
selheiro governador geral dr. Ramada Curto, pelo novo cargo 
que vinha desempenhar de governador do districto de Huilla. 

A necessidade de s. ex. a conferenciar commigo e com o 
chefe do estado maior da província, capitão do Serviço do Es- 
tado Maior, Kduardo Marques, que desde o mez de abril an- 
dava em reconhecimentos militares no districto, obrigou-me a 
demorar na capital da província até ao paquete seguinte. 

Daquella conferencia resultou assentar-se em levar a ef- 
feito, ainda este anno, determinadas operações militares que, 
tendo como intuito principal, sujeitar ao nosso domínio regiões 
até hoje insubmissas e oceupar toda a margem direita do Cu- 
nene, concorreriam, pelo seu bom êxito, para levantar o moral 
-abatido das guarnições militares e dos habitantes, e infundir 
no animo do gentio o terror e o respeito pelas armas portu- 
guezas, bastante, se não de todo, abalado, apoz o desastre de 
setembro do anno passado. 

A seguir á minha chegada ao Lubango, 12 de agosto ul- 
timo, cuidei logo nos preparativos para a constituição da nova 
columna e, por ordens e instrucções dadas ao deposito de ma- 
terial de guerra, á delegação dadministração militar, secção 
de transportes e unidades, conseguia no dia i(> adquirir a cer- 
teza de poder contar, na época precisa, com os elementos in- 
dispensáveis para a sua mobilisação, em vista do que, no cor- 



reio da mesma data, enviava o meu officio confidencial n.° 28* 
acompanhando um projecto de operações no districto, que 
submettia á apreciação de s. ex. a o governador geral, pedindo 
especialmento que por telegramma fosse informado sobre : — 
composição da columna — os objectivos — os itinerários — au- 
ctorisação para organisar os transportes e reunir os viveres 
que for possível haver na localidade. 

Trabalhou-se sem descanco, houve muita dedicação e boa 
vontade ; activou-se a instrucção, especialmente da força dos 
dragões •, preparou-se o material de bivaque, concertando um, 
fabricando-se outro e modificando-se o systema de armar as 
barracas de maneira a não ter de se utilisar a espingarda do 
soldado; adaptou-se a artilharia de montanha ao systema de 
tracção; prepararam-se as munições ; concertaram-se e modifi- 
caram-se grande numero de equipamentos por forma a garan- 
tirem melhor segurança no transporte dos cartuchos ; concer- 
taram-se e completaram-se os arreios das tropas montadas ; 
organisou-se o trem de combate e ambulância, etc. 

Kstes trabalhos foram feitos com tal actividade, que nos 
princípios de setembro estavam quasi todos concluídos. 

O fornecimento de viveres também corria com a possível 
regularidade, de maneira a contar-se, nas epochas próprias, com 
abastecimentos suficientes no Lubango, Gambos, Humbe e 
Quite ve. 

No dia 3o de agosto recebia o seguinte telegramma em 
resposta ao meu officio de 16. 

Governador — Lubango 

«Approvada composição columna objectivo proposto com 
faculdade pequenas alterações forem necessárias. Nomeado 
v. ex.* commandante columna. Itinerário pelo Humbe. Aucto- 
risados transportes abastecimentos necessários. Conveniente 
tentar fornecimentos locaes géneros por Comp. a Commercial 
ou outra casa Planalto afim evitar diíliculdade transporte ex- 
travio avarias sempre importantes»... 

Assignado — chefe eslado-maior. 



Em 1 1 de setembro aprescnta-se o chefe cTestado-maior 
da columna, capitão Eduardo Marques, tendo vencido cm três 
dias a distancia entre Mossamedes e o Lubango. 

Em 19 dava-se a ordem de serviço n.° 1, fixando a orga- 
nisação da columna de operações e determinando a respectiva 
mobilisacão. 



II 
Causas e objectivo da campanha 

Apoz o desastre das nossas armas, no dia 25 de setembro 
de 11)04, o gentio de todo o districto da Huilla, desde o Lu- 
bango ao Humbc e dos Gambos ao Mulondo, tornára-se se não 
aggressivo, pelo menos insolente e desdenhoso do poder do 
branco. Havia uma oppressão, um mau estar geral e des- 
alento, tanto na colónia como na metrópole. Almejava-se pela 
vingança do Cunene. 

Uns queriam-na immediata e violenta, outros bem pensada 
e segura, embora demorada. Optou-sc pelos segundos. Mas 
era preciso desanuviar os espíritos, reprimir as ousadias e in- 
solências do negro, preparar o campo para as futuras opera- 
ções. 

O Mulondo era um estado no estado. O soba um tyrano 
orgulhoso, cruel e sanguinário; grande parte do seu povo emi- 
grara para o Quitevc, Quipungo e Luceque, para fugir á es- 
cravidão e sacrifícios humanos. 

O branco não entrava nas suas terras sem licença do soba. A 
muitos era exigido tributo e não poucos sollreram humilhações. 

— «O Muene puto era senhor nas suas terras; nas d"elle, 
só elle, soba do Mulondo.» 

Tal era a attitude para comnosco desse potentado negro 
que, desconfiado e quiçá traiçoeiro, recebera na sua corte o 
capitão do Serviço do Estado Maior, Eduardo Marques, quando, 
acompanhado do commendador José Lopes e ex-capitão de 2. 



linha Carlos Maria, percorria, em reconhecimentos militares, a 
margem direita do rio Cunene. 

A sua eliminação impunhase. Está, pois, justificado o pri- 
meiro e principal objectivo da campanha. 



Nos fins de maio do anno de 1904 apresentava-se na re- 
partição militar do districto, de passagem para a terra da sua 
naturalidade, o ex-cabo da i2. a companhia indígena, com sede 
no Mochico, de nome Cander ou Cacolo. Examinada a sua 
caderneta militar, poude seguir ao seu destino. 

Dez mezes depois (22 de março de iqo5), era, pelo gentio 
dos Gambos, atacada e incendiada a emballa do sobaD. João 
e deposto este. 

O commandante da 16. a companhia indígena, que tinha ido 
fazer uma demonstração junto da referida emballa em favor 
do citado D. João, soffria a vergonha de ver fugir covarde- 
mente os seus soldados, ficando elle só com algumas praças 
europeias a sustentar a retirada. Morreram um i.° sargento e 
algumas praças indígenas. 

O mencionado Cander, preso outr'ora e desterrado como 
pretendente turbulento ao sobado, reapparecia agora, e, a des- 
peito da auetoridade do governo, renovava ostensivamente as 
suas não esquecidas pretenções. 

O soba deposto refugiára-se junto da auetoridade portu- 
gueza. Esta, desacatada, ainda que não directamente, necessi- 
tava ser desallrontada. 

Impunha-se, pois, uma lição punitiva aos Gambos. 

Tal foi o segundo objectivo da campanha. 



Desde antigas épocas que são vulgares as correrias dos 
Quanhamas e Quamatos nas povoações da margem direita do 
Cunene. Ao norte, Cassinga e o interior de Benguclla, e mais 
ao sul, Pocòlo e Camba, eram pontos habituaes d'essas corre- 
rias para os primeiros ; Humbe e Donguena para os segundos. 
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Soberbos, os Quamatos, com os despojos colhidos na cam- 
panha passada, invadiam em junho doeste anno os muhumbcs. 
sendo batidos; mais tarde saltearam por duas vezes a Don- 
guena. Repeli idos uma vez, conseguiram, da ultima, levar por 
surpresa alguns prisioneiros e bastante gado. 

Abater esta soberba, pagar-lhes razzia com razzia, fazer-lhes 
consumir munições, pôr ao abrigo de um golpe de mão as po- 
pulações da Donguena, provar emtim a amigos e inimigos que 
o orgulho nacional é intangível, que o valor do soldado por- 
tuguês nada o abate, mas que apenas espera que sôe a hora 
da vingança,- era operação que se impunha e impõe sempre 
que a occa&ião se proporcione. 

licâ assim explicado o terceiro e ultimo objectivo da co- 
lumna. 



III 



Composição e mobilização da columna 
de operações 



A columna de operações» destinada a operar no districto 
da Huilla no presente anno de l<Jo5, unha a seguinte compo- 
sição : 

Estado maior e serviços, 6 officiaes, comprehendendo : 
Commandante da columna, o governador do districto ca- 
pitão do serviço do Estado Maior, José Augusto Alves Roça- 

Chefe de estado maior, capitão do mesmo serviço, Edu 
Augusto .Marques* 

Ajudantes de campo, tenente Silvano e alferes íicrrnano 
Dias. 

Chefe do serviço de saúde, o ca pitão* medico Gomes Bar- 
reto. 

Chefe dos serviços a d uivos, tenente do corpo de 

ofticíaes da administração militar, Domingos Ferreira. 

Interpretes, os cidadãos )o$i Abel e Ignacío do Amaral. 

Amanuenses, ordenanças e tratadores de eavallos. 
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As tropas comprehendiam : 

a) Sapadores : i ofticial, o tenente Ramos pia Silva, 24 
praças e 2 artilices europeus. 

b) Artilharia: uma secção 7° m /82, com 1 ofticial, o alfe- 

res Rodrigues, 38 praças e 2 bocas de fogo. 

c) Força de dragões : commandante tenente Serra, com 

2 officiaes incluindo o veterinário, 58 praças e 53 
solipedes. 

d) Infantaria europeia : uma companhia, commandante 
capitão Salgado, com 4 subalternos, 210 praças e 5 
solipedcs. 

m e) Infantaria indígena: uma companhia, a 12. a de Mo- 
çambique, commandarfte o capitão Fonseca, com 5 
subalternos, 202 praças e 6 solipedes. 

f) Corpo franco de auxiliares : chefes Pienaar, Welen 

Venten e Andries, com 5o bo£rs e 5o pretos. 

g) Auxiliares portuguezes : numero indeterminado. De- 
pendia dos que se podessem concentrar no Gate- 
quero, Humbe e Quiteve. 

Os dilFerentes serviços comprehendiam : 

a) Saúde : 2 officiaes, incluindo o respectivo chefe, e 9 
praças. 

b) Administração militar: 1 official-chefe, 5 praças e 10 

serviçaes da Granja Militar. 

c) Trem de combate : 1 sargento de artilharia, com- 

mandante, 7 praças e 3 carros bocrs a oito juntas 
de bois. 

d) Comboio, dividido em cinco secções: material de sa- 
padores, do quartel general, de bivaque das unida- 
des e serviços, viveres e forragens — constava de ; 
1 ofticial commandante, alferes Germano Dias, 2, 
praças, 7 carros bocrs a 8 juntas e 1 de duas ro- 
das a quatro juntas. 

Total: 23 ofticiaes, 5^3 praças, 92 solipedes, 10 carros 
bocrs, 1 carro de duas rodas e 1Õ8 bois de tracção. 

Estas disposições, previstas na organisação c constantes da 
ordem de serviço 11.* 1, sotfrcram alterações provenientes das 
necessidades que sobrevieram. 



Assim, nos Gambos recebia o trem de combate mais 20 
praças indígenas; no Humbe a ambulância recebia 1 cabo e 
20 praças indígenas. 

O e Afectivo do corpo franco elevou- se a 77 homens e uns 
5o solipedes, tendo como chefes Welen Venten, Andrres c 
Paiva* 

Os auxiliares Indígenas montaram a 1:000 homens^ dos 
quaes eram chefes principaes José Lopes, Carlos Maria, Jacob 
Erickson e Jacob Robcrts, 

As viaturas do trem de combate passaram a ser em nu- 
mero de 4, sendo unia de duas rodas destinada ao transporte 
de doentes* As do comboio elevaram-se a uma media de i3, 
todas de quatro rodas. 

Resumindo ; o effectivo da írolumna, na véspera do combate 
do Mulondo, era: 

Oftkiaes 22 ; tropas combatentes regulares, 544 homens, 
dos quaes 3o8 europeus; tropas não combatentes, 73 homens, 
dos quaes 12 europeus. 

Auxiliares: corpo franco boer> 77 combatentes; auxíli 
indígenas, i:ooo homens. 

Pessoal dos carros; 17 carreiros, 17 pastores, 17 guias 
(candieiros) e xj ajudantes. 

Solipedes 142; bois de tracção 264; bois para abater, os 
necessários para *eis dias de ração permanente. 



As praças europeias foi distribuído armamento Kropatchek, 

tdi gerias, Martini. Ao pessoal dos carros algumas Martínt, 

uintes, Snvder, O corpo íranco e auxiliares portuguezes, 

iam armados com Mausers e Martinis ; os auxiliares indígenas 

com Snyders e de píston. 

I I rnuniciamento individual foi o seguinte ; 

Infantaria e dragões, 1 00 cartuchos transportados pela praça» 

Artilharia e sapadores, 40 cartuchos, levando cada boca de 
fogo 36 tiros no armão. 

Serviços auxiliares, 3o cartuchos. 

Corpo franco, 100 cartuchos. 
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Auxiliares indígenas, 20 cartuchos. 

No trem de combate iam 120 cartuchos por praça de in- 
fantaria e dragões e 44 tiros por boca de fogo. Ao todo 220- 
cartuchos por praça e 80 tiros por peça, sendo estes na pro- 
porção de 20 granadas ordinárias, 20 com balas e 40 lanter- 
netas. 



# 
# * 



Prescripções foram determinadas sobre fardamento, equi- 
pamento e outros serviços, como consta da ordem de serviço 
n.° 1. 

Em ordem especial, foram fixadas providencias a respeito 
do modo de funccionar dos serviços administrativos. Como 
principio, vigorava o systema das três refeições, sendo a 2.* 
refeição fria. Mas sempre que se poude, adoptaram-se as refei- 
ções quentes, não chegando a dar-se mais do que dezenove 
ranchos frios, circumstancia esta a que attribuo a boa disposi- 
ção das tropas- durante toda a marcha. 



IV 
Linha de etapes 

Era longa, de mais de 400 kilometros, a marcha que a co- 
lumna tinha de eífectuar. 

Podemos considerar essa extensa linha fraccionada em 
dois ramos, um do Lubango ao Humbe, outro do Humbe ao 
Mulondo. 

No primeiro tínhamos para postos principaes de etapes ; 
— Chibia — Gambos — Humbe; no segundo os do Humbe — 
Quiteve. 

Os postos de etape intermédios, subordinados á existência 
de agua, variavam entre si, de distancias oscillando entre o 
máximo de 24 kilometros e o minimo de <j. 

A media das etapes foi de i5 kilometros. 

O croquis n.° 1, dá a indicação dos postos de etape. 



O abastecimento desta linha fez se pela seguinte forma: 
Nos postos princtpaes, Gamboa, Humbe e Quiteve, reuni- 
ranvse, antecipadamente, 7 dtas de viveres e forragens no pri- 
meiro, 11 dias no segundo c 16 no terceiro para a marcha 
descendente. No primeiro de novembro, aehar-se-hião reun 
nos Gambás e Humbe, para posteriores operações e marcha 
ascendente, novos depósitos de 7 e 22 dias respectivamente. 
O comboio transportaria comsigo, 4 dias de abastecimento 
ihida do Lubango e seria abastecido de 6 dias ao passar 
pelos Gamboas c Humbe. 






O fornecimento de agua nos postos de etape onde não a ha 
espontânea no tempo secco, como suecede na Cachana, Mu- 
lolla do BingLiiro, Cavai laua, Motucua e Tuandiva, foi provi- 
denciado com a devida antecedência, da seguinte maneira. 

Na Cadftana, a distribuição de agua seria feita em barris 
de zinco e ancoretas, que um carro requisitado pelo chefe dos 
Gambos iria encher ao rio Cacoluvar, a 1 hora de distancia* 

Na Mulolla do Binguiro, o mesmo systema de distribuição. 
As vasilhas em carro iam encher-se a um pego do Cacoluvar, 
distante do acampamento 1 hora approxímadamente. 

Na Cavallaua, foram abertas previamente ires cacimbas, 
que produziram para cima de 400 litros de agua de aspecto 
leitoso, mas sabor regular, A agua era captada por meio de 
uma bomba. 

Cahama, distribuição por meio de vasilhas. O rio dista 
uns ao mini 

Na Motucua e Tuandiva, sendo absolta,:: a falta de agua, 
iherarn-se estes locaes para pernoitarjargando a columna 
das etapes anteriores, depois do rancho da tarde. 



Para efectivos superiores a 5oo homens, é preferível I 

car na proximidade do rio, embora tenha de se prolongar um 
poi; ire ha* 



14 

Na Cavallaua convirá abrir cacimbas profundas de 6 me- 
tros, em numero suficiente. 

Nos Gambos ha pouca agua, sendo conveniente também ir 
acampar próximo do Cacoluvar. 



V 

Marcha da columna em direcção 
ao Mulondo 

Formações de marcha. — Segurança em marcha. — Estacio- 
namento. — Segurança em estação, — Execução das mar- 
chas. 

No dia 2Í de setembro, de madrugada, partiu a columna 
do Lubango em formação' de marcha ordinária ; o comboio ti- 
nha sahido na véspera á tarde, de modo que fosse possível ha- 
ver rancho quente de manhã no local da etape. 

Idênticas disposições se adoptaram sempre que foi possível, 
como suecedeu em todo o percurso de regiões amigas ou neu- 
tras c longe do inimigo. Fora destes casos, o comboio seguia 
na retaguarda, devidamente escoltado. 

As etapes, como acima fica dito, variaram conforme as cir- 
cumstancias. De todas, a mais extensa c fatigante, foi a do se- 
gundo dia de marcha, entre a Huilla e Voba, 24 kilometros de 
caminho mau e sem agua, feitos em 7 horas, sendo mais de 
metade debaixo de um grande calor. 

Não devia passar-se alem da Chibia, onde havia agua e al- 
gumas installações para acantonamento. 

A etape — Chaungo-Quihita — 21 kilometros, também foi 
fatigante, mas não poude ser reduzida por causa da agua. 

Estabeleci como principio o executar-se a marcha de um 
lanço só l . Largando do bivaque de madrugada, estava a co- 
lumna no seu novo acampamento antes das 10 horas da ma- 



1 Treck. chamam os carreiros. 



nhã- Ao cabo das primeiras duas horas, ordenava um alto de 
io" 1 e percorridos dois terços do caminho, pouco mais ou me- 
nos, dava*se um grande alto variando entre 3o e 42 minutos. 

No primeiro período da marcha, era esta executada, sobre* 
tudo pelos soldados europeus, com tal vigor e enthusiasmo^ 
que se chegava a attingir cinco kilornetros por hora; a media 
calculada foi de quatro kilometros. 

Os retardatarius eram poucos; o numero de doentes limi- 
tado, em média 1,6 por dia; as doenças predominantes feri- 
mentos produzidos pelo calçado. 



Marchas. — O dispositivo de marcha foi variável até ao Ca- 
tequero, predominando a columna de estrada. 

Na região suspeita dos (Jambos, adoptei a columna dupla. 
O mesmo suecedeu do Catequcro em diante. Embora estivés- 
semos ainda longe do inimigo, marehaudo-se, todavia, ao longo 
do rio Gunene, a região era mais ou menos suspeita e sujeita 
a surprezas, sobretudo Jus Quanhamas a quem, dizia*se, ti- 
nha sido pedido auxilio pelo soba do Muíondo. 

I H auxiliares, em grupos, marchavam em semicírculo na 
frente ate a distancia de 1*000 metros. Patrulhas de dragões 
ligavam aquelles com a columna. 

Esta fraccionava-se em : 

a) Força de sapadores, para abrír caminho, escoltada 
por 3 secções de infantaria» 

A 5oo metros. 

b) Outras 2 secções de infantaria e 1 peça de artilharia 
ao centro, formando a guarda avançada* 

A 20 metros. 

c) O estado maior da columna seguido pelo resto da 
infantaria, 6 pelotões em columna dupla, constituindo 

grosso, 
Entre as duas alas de infantaria marchavam: 

1 peça de artilharia, o trem de combate e comboio 
com a maior frente possível. 

A 20 metros. 
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d) A força de dragões, para guarda da rectaguarda e 
escolta do comboio. 
Deste dispositivo passava-se rapidamente á formação de 
combate. 



Estacionamentos. — Adoptaram-se, também, pelos motivos 
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expostos, disposições varias, prevalecendo ate ao Catequero 
o acampamento ordinário, d vontade, attendendo se mais ao 
bem estar das tropas, do que ás condições tácticas. 

D'aquelle local em diante, porem, determinou se sempre a 
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formação em quadrado, com um serviço de segurança mais ri- 
goroso, á medida que nos approximavamos da região inimiga. 
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O quadrado para o qual foi determinado um typo regulamen- 
tar, pi. n, tinha as duas faces mais ameaçadas constituídas pela 
infantaria europca, as outras duas pela indígena. As duas pe- 
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ças nos salientes ou faces voltadas para o lado da campanha 
mais exposto* 

( í trem de combate sempre dentro do quadrado. 

O comboio formava taager rectangular ou circular, com o 
gado preso ás cangas, em frente do saliente menos exposto* 
tendo para guarda a força de sapadores e uma fracção dos 
dragões. Só no dia 24 de outubro, véspera do combate de Mu- 
londo, no vau de Cacua, o comboio formou laãger dentro do 
quadrado. 
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gajo para abater ficava dentro de um sambo ' triangu- 
lar em frente da face indígena. 

A corda de piquete das tropas montadas, cstendia-se ao 
longo das faces menos expostas* 

As tropas bivacavam nos seus logares de combate : 
A infantaria a reetaguarda da linha dos sarilhei J 
dragões i reetaguarda da linha de tropheus- 
As gUâl das peças, junto das mesni 

1 I conduetores, impedidos e tratadores de cavallo, junto 
das respectivas viaturas e sohpedcs, 

« > bivaque era armado c desarmado soh a protecção do 
serviço de segurança e de uma das fileiras de infantaria que 
sj conservava em armas, eraquanto a outra, estendendo a^ 



i>Oj curral construído de abalizes de espinheiro* 
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suas espingardas no terreno, transportava o material de biva- 
que e levantava ou abatia as barracas. 



Serviço de segurança em estacionamento. 

Nos dias de maior rigor era constituído : 

/.* linha. — A distancia de 3oo metros de dia, e ido de 
noite, postos de 6 auxiliares e uma praça europêa escolhida, 
em volta do quadrado, sendo um posto por cada saliente, um 
em frente de cada face pequena e dois cm frente de cada face 
grande. 

2. x linha. — Sentincllas em frente das faces, sendo uma 
por face pequena, duas por face grande, e uma junto das bo- 
cas de fogo. 

3. a linha. — Um piquete de prevenção de { /t oú */3 do ef- 
fectivo de cada face, desde a meia noite até ás 4 horas da 
manhã em que todo o quadrado pegava em armas. 

Patrulhas de dragões, cm numero de duas, percorriam 
constantemente de noite a linha exterior dos postos. 

Desde as oito horas da noite (toque a silencio) era montado 
o serviço de ronda de officiaes constituído por quatro quartos, 
que se rendiam de 2 cm 2 horas. 

Á hora da retreta, 6 horas da tarde, carregavam-se as es- 
pingardas, e as peças com lantcrncta. 

As praças dormiam de cartucheira e arma ao lado. 

Estas medidas garantem uma perfeita segurança a qual- 
quer columna em Africa, especialmente nesta parte do nosso 
dominio, onde o inimigo não acommettc em massas profundas 
e impetuosas, dispensando o emprego de defezas accessorias, 
cuja construcção, devendo ctfectuar-se logo a seguir á marcha, 
produz muito mais fadiga. Só excepcionalmente e uma vez, 
cerquei o quadrado com abatizes. 
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VI 

Combate de 25 de outubro 

Descripção do terreno. — Tomada da embolia. — Alarme 
ti essa noute. — Disposições tomadas para a captura do 
soba Hangallo. — Acampamento no Handjabero. — Cons- 
trucção do posto fortificado do Mulondo. — Marcha para 
o Humbe. 

No dia 19 de outubro chegamos ao Quiteve, posto militar 
sobranceiro ao Cunene, onde ha uma guarnição de 3o praças 
indígenas e 2 peças de 8. c de carregar pela bocca. Com um 
desenvolvimento regular e um campo de tiro bastante desempe- 
dido, este posto, situado em local insalubre, deixa a desejar no 
1 seu valor estratégico, sobretudo depois da creação do posto 

do Mulondo. 

Todas as circumstancias aconselhariam a sua transferen- 
cia para a Camba ou mesmo para o Cafu, podendo limitar-se 
as suas obras defensivas a uma forte palissada com fosso. 

• Havcndo-se combinado com os auxiliares que o ataque á 
;■;' emballa seria na manhã de 25, tinha a columna deante de si 

• 6 dias para transpor 37 kilometros, qae poderiam fazer-se em 

duas marchas regulares. 

Precipitar os acontecimentos corresponderia a faltar ao 
previamente estabelecido. 

'■( Obrigámo-nos, por isso, a descançar dois dias no Quiteve 

í e demorar a marcha, por forma a acampar no vau do Cacua, 

na noite de 24. 

i Este descanço foi aproveitado em ministrar ás tropas um 

exercício de combate no matto, com um dispositivo que julgo 

; dos mais apropriados ás guerras com o gentio desta parte da 

' nossa Africa. 

Já na Camba tinha havido idêntico exercício, mas em ter- 
reno unido e descoberto. 



3 Extensa planície de largura muito variável, semeada de alto 

:■{ capim, no tempo secco, e coberta de vasto lençol de agua, na 



1 



J I 



epocha das chuv**} ladeada por ligeira* ondulações dominari- 
am geral, as da margem esquerda ; terreno? de argila forte, 
.ra, impermeável, gretando sob a acção de um sol ardente 
e cortados, na zona baixa, por lagoas e pegos de aguas cris- 
talinas, c nas encostas cobertas de espessos mattagaes de es- 
pinheiro, separados por grandes inattds de mutiate, tal é, do 
Bumba ao Cacua, o vtkllt d<< rio Cunene, eufo talweg, sinuoso 
rcptivel ao longo dessa fértil lezíria, pelos 
altos caniços que o bordam. 

Pouco, a montante do Cacua o rio inHete-se pronunciada- 
mente para leste, para d'ahi a pouco retomar a direcção geral 
norte, mas já entre margens apertadas e cuja cota vae gradual- 
mente subindo, a principio airavez de largas lombadas de ter- 
reno* de espinheiro, conhecidos vulgarmente por unha de gaio» 
e mais tarde ao longo de uma verdadeira região montanhosa que 
lhe torna as margens alcantiladas* Em frente do vau de Hand- 
jabero, a margem esquerda deprime se em larga abertura» 
perdendo alli o seu caracter dominante. 

É numa d aquellas lombadas, em cuja raiz fica o vou de 
Cacua, que assentava a emballa do Mulondo. 

no suecede, em geral, as povoações indígenas são muito 
espalhadas e situadas no interior do matto, longe das artérias 
importantes de communiciii 

RoJ te arimos (campos cultivados) maiores ou me- 

nores, sé se pôde lá ir por caminhos de pé posto ladeados de 
mano e, raríssimo, por caminhos de carro. 

\- im, do valle do Cacua podia subir se ate a emballa por 
duas direcções principaes. Uma a direita, a meia encosta, ia 
desembocar no vau de H and jabero, depois de ter torneado a 
emballa a uns 700 metros, E' caminho para carros relativa* 
mente bom e aceessiveh 

A outra, á esquerda, atravez do matto, e a communicaçáo 
directa e mais curta, mas mais diílicil por causa dos e 
nheiros. PU III. 



A embatia ou residência do soba era uma verdadeira for- 
taleza africana. De traçado circular, media um diâmetro de 
metros aproximadamente e um perímetro exterior cor- 
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O fosso, profundo de 2 metros e largo de 3 na parte supe- 
rior, tinha o fundo irre galar e cavado aqui c ali! de covas de 
lobo. Na sua frente, para o lado da campanha, corria em toda 

>lta uma faixa estreita de terreno limpo de matto, com duas 
ou três clareiras (arimos) das quaes a maior era a que ficava 
a leste, verdadeira esplanada medindo uns Soo metros de pro- 
fundidade por mais de 200 de largura, 

Esta clareira tinha sído limpa recentemente dos montes de 
muchem que lhe prejudicavam o campo de tiro. 

Afora estes espaços desbravados, todo o terreno adjacente 
era coberto de espinheiro. 

Interiormente ao parapeito seguia-se um novo recinto de 
forma irregular, espécie de redueto interior, defendido por um 

o grosseiro e estacaria, com ligeiro revestimento, dcnttfQ 
da qual demoravam os aposentos do soba, de sws mulheres 
e ministros. Entre os dois recintos ficavam os curraes, Itbatas 
dos Icngas e outras. 

Cinco portas punham em communicação a embai la com o 
exterior, portas rudimentares, baixas e estreitas que se fecha- 
vam por meio de duas ordens de grossos troncos de mutiatc. 

Km frente de cada porta era o íesso interrompido, o que 
denota o desconhecimento da ponte levadíça. PI* IV, 



No dia 24, ds 8 horas da manha, estabelecíamos o nosso 
bnaque, em quadrado, na vasta planície junto ao vau de Ca- 
cua que nos lieava umas centenas de metros a norte. 

Terreno livre numa área sutlicíente para evitar qualquer 
surpreza, resolvi, todavia* visto encontrarmo-nos no coração 
do paiz inimigo, adoptar todas as medidas de precaução ic- 
cummendadas paia as guerras coloniaes e, pela primeira vez 
na presente campanha, o comboio formou laager dentro do 
quadrado, send<> este cercado por uma defeza accessoría de 
abariz de espinheiro* PL V. 

Já tio dia anterior tínhamos entrado em terras do Mulondo 
e de tarde toda a força de dragões, precedida por auxiliares, 
sahíra em reconhecimento até 1 ou 2 horas de distancia, sob a 
direcção do chefe destado maior. 
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D'esta diversão resultou, apenas, confirmarem-se informa- 
ões anteriores de que o soba se concentrara com todos os ele- 
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lentos dentro da emballa ; assim o asseverou um indígena 
ue, sem resistência, se deixou aprisionar. 

O paiz estava abandonado de gente e gado. 

N'este mesmo dia 24, preparava eu um segundo reconhc- 
imento, dirigido por mim, o qual me permittisse conhecer o 
srreno em volta da emballa, afim de, em sua conformidade, 
stabclecer o plano de ataque para o dia seguinte. Motivos pon- 
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derosos me obrigaram, porem, a pôr de parte essa ideia» pelas 
consequências imprevistas e ínopportunas que podia provocar. 
De facto, o reconhecimento, a elíectuar-se, devia ser levado 
a fundo até á vista da emballa por um destacamento de força 
sulHciente e, partindo do principio de que o inimigo continua* 
ria a guardar a táctica até aqui seguida de nos deixar inter- 
nar, aquelle destacamento conseguiria approximar-se do seu 
objectivo, encontrando ou não resistência. 

No primeiro caso, o inimigo, prevenido a tempo deste mo- 
vimento, mandaria ao nosso encontro, embuscando-se no matto, 
uma força importante que teríamos de repellir. Mas a lucta 
attrahe a lucta, especialmente entre hordas indisciplinadas, e 
de uma escaramuça podia resultar muito bem uma acção geral 
que não convinha, não so pela hora adeantada do dia, como 
por causa do compromisso tomado com os auxiliares boers de 
que só na manhã de 25 se realisaria o ataque, para o que a 
cada um tinha sido determinada a respectiva posição. 

No segundo caso, o destacamento, chegando a vista da em- 
balla, seria alvo dos gritos de guerra e do fogo de toda a massa 
d*inimigos, com quem cruzaria também uns tiros, retirando ena 
seguida para o acampamento, o que, concorrendo para exaltar 
o espirito guerreiro do adversário, significava tambem, para 
elle, um acto de fraqueza ou medo da nossa parte, o que eu 
de roda a maneira pretendia evitar, visto a depressão moral 
em que se vivia ha tantos mezes. 

Desisti pois do reconhecimento e contentei -me com as in- 
formações verbaes dos gentios e as constantes do diário da 
recorihecimento feito, mezes antes, pelo chefe doestado maior, 
capitão Marques, e que concordavam perfeitamente nos seus 
traços genies. 



D*essas informações se concluía: a existência dos dois ca- 
minhos do rio e da meia encosta; que o terreno era, em ge- 
ral, coberto de espinheiro, havendo porém ai imos entre o rio c 
a emballa; e que as libatas do Cacua, Mulo, Canacanga, Con- 
golo e Capelia-líela, a oeste, ficavam entre mâtto, mas eram 
cercadas de arimos. 

Das noticias transmittidas por Carlos Maria, sabia-sc que 
a sua gente oceupava os vaus entre Handjabero e Yela e que 



os boers se encontravam a norte do Handjabero, no Chassa 
talvez. 

Assentei pois no seguinte 

Plano d'ataque 

i. Q — Bater a emballa por três pontos dentro do sector Sul- 
Este, que coniprehendia os dois caminhos já cita- 
dos, executando-se o ataque principal á esquerda; 
á direita d'cste e um pouco á retaguarda, o ata- 
que secundário; e á direita d'este a ameaça feita 
pelos dragões, apoiados por infantaria. 

I > ataque principal, cujo objectivo era abrir bre- 
cha na emballa c bater os defensores com fogos 
de infantaria, seria confiado á força da guarda 
avançada. 

O secundário» tendo por objectivo bombardear 
a emballa, seria confiado á artilharia do grosso da 
columna, devendo este ainda fornecer o apoio á 
artilharia» constituir a columna d'ataque e a re- 
serva gera!. 

O terceiro ataque, teria em vista ameaçar in- 
directamente a emballa por leste e directamente 
cortar a linha de retirada do inimigo por este 
mesmo lado. 



2,* — As forças destinadas aos ataques principal e secun- 
dário, constituiriam dois escalões. 

primeiro, escalão avançado, era formada 
pela guarda avançada menos os sapadores. 

1 \ segundo» escalão de reserva, era formado 
pelo grosso da columna menos um pelotão de in- 
fantaria. 

Â força destinada ao ataque pela parte leste^ 
coniprehendia os dragões e um pelotão d'infan- 
taria, 

a — A columna dataque destinada a penetrar pela bre- 
cha seria composta, opportunamente, por um dos 



pelotões europeus do »*• escalão c pelos sapado- 
res. 



Em harmonia com este plano foi dictada a ordem de 
rações n,* 26 para o día 20. 

As 6 horas c 10 minutos da manhã de ^5 e não ás 6 em 
ponto, como estava determinado, devido a demora na sabida 
dos auxiliares, rompia a columna a sua marcha. 

Adeante do vau do Cacua, o prisioneiro mulondo que ser- 
via de guia, abandonando o caminho que levavam <»s auxiliares, 
conduzia-nos por um trilho atravez do matto. Kste era preci 
mente o caminho da meia encosta, que, sem ser muito mau, 
todavia, por vezes, demorou a marcha devido á necessidade de 
abrir matto* 

Passada uma hora, pouco mais, soavam a nossa esquerda 
os primeiros tiros. Eram os auxiliares que. seguindo o cami: 
mais curto, se tinham chocado com um partido inimigo em- 
buscado nos espinheiros. 

N*este momento executávamos uma marcha de fianco* 

Houve uma como que vaci lia cão em toda a columna, O 
fogo continuava por descargas bem definidas e sustentadas, 
acompanhadas da infernal gritaria do gentio. 

Muito propositadamente ordenei ao corne te iro de serviço 
que fizesse o toque — columna ordinário marche — ; tudo se- 
guiu na melhor ordem e silencio, interrompido apenas pelo si- 
bilar das balas por cima das nossas cabeças, Conhecia-se que 
çrarnos visados, embora indirectamente, devido á distancia e 
ao matto e que os projecteis partiam de armas aperfeiçoadas, 
pois se destinguiam perfeitamente as detonações seccas doestas 
c o zunir fino ífaqueiics, que em nada se confundem com o 
estrondo e zumbido grosseiro e variado das espingardas de 
pederneira e espoleta. 

Durante todo o combate se notou esta circumstancia que 
depõe bem a favor da táctica do adversário. 

n eiíeito, e de crer que o inimigo nos esperasse logo 
atraz dos auxiliares pelo caminho directo do Quiteve, e que, 
conhecedor da táctica do branco que sempre prefere o terreno 
descoberto ao terreno do matto, calculasse nos desenvolves 
semos em volta da libara, procurando os legares abertos 
descampados ; c assim se explica : — que um troço da sua 
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gente, sahindo pela porta chamada das sari idas, se preparasse 
a disputar-nos a marcha por aquella direcção ; que entre esta 
porta e a chamada das armas, o arimo existente fosse devas- 
tado previamente dos montes de muchem que o povoavam; 
e que, percebendo a directriz verdadeira do nosso ataque, 
deslocasse a sua melhor gente e B mais bem armada, para o 
sector ameaçado. 



Como atraz digo, a columna continuou a sua marcha de 
flanco sob o fogo do inimigo, esperando chegar breve á em- 
batia. Pouco adeante os sapadores desobstruíam o caminho que 
estava cortado com abatizes e logo depois deparávamos, á es- 
querda, com uma espaçosa clareira subindo para norte era 
suave declive. 

O guia insistia que continuássemos em frente ; os chefe dos 
auxiliares^ e entre elles José Lopes, observavam que a emballa 
era a sombra indecisa que se notava no alto, a (na encarnada 
era o revestimento de barro, a cor escura o conjuncto da palis- 
sada, a figueira frondosa a Grande arrore da Mulemba* 

Resolvi desenvolver na clareira. 

Ambos, porém, guia e José Lopes tinham razão, como mais 
tarde verifiquei, por isso que logo adeame estava o caminho 
da porta das armas, onde o fiel preto nos queria levar, porque 
no seu instincto por alli só é que se entrava* 



Eram 8 horas ; a guarda avançada (3 pelotões e i peça) 
entrava na clareira e, recebendo ordem para desenvolver, es- 
tendia a Soo metros da emballa, 

O i.° pelotão europeu na esquerda, o S. fl pelotão indigena 
no centro e o 2,° pelotão europeu na direita com a t.* peça 
entre as suas filas. 

Kite primeiro escalão o:cuparia uma frente de uns lào me- 
tros. 

O segundo escalão tomava, a 70 metros d\nquelle e ú re- 
taguarda do seu flanco direito, as disposições |á preceituadas 
cm ordens anteriores e que faziam parte ou eram variantes 
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faces cTeste escalão, abrigavam-se á retaguarda de uma fron- 
dosa arvore. 

Os dragões occuparam posição sobre o caminho que da 
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cmballa levava ao rio, juntando-se-lhe d'ahi a pouco um pelotão 
indígena de infantaria, como preceituava a ordem de combate. 
Estavam assim tomadas as disposições de combate, previs- 
tas na ordem do dia anterior, mas um pouco modificadas no 
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seu eonjuncto, devido ao imprevisto da natureza do terreno. 
Faltando, apenas, a 2. a bocca de fogo tomar posição conve- 
niente para bombardear a emballa, o que nunca pôde levar- se 
a efleito por circumstancias que em breve iam dar-se* 



Iniciava o nosso fogo a primeira peça d'artílhana com gra- 
nada ordinária* O primeiro tiro foi longo, o segundo, corrigi - 
do, foi bom, os restantes excellcntes- N T um d'elles viu-se per- 
feitamente a poeira que o projéctil levantou dentro da emballa, 

A infantaria iniciou também o seu fogo por descargas bas- 
tante espaçadas. As pontarias, a principio baixas, o que se re- 
conheceu pela poeira que as balas levantavam no terreno que 
subia % foram em breve reguladas, devido ao sangue frio e se- 
renidade dm otficiaes e soldados, que permiti! a indicar lhes o 
ponto a bater e que era de preferencia a parte superior da ca- 
la de barro encarnado que revestia a palias a da, 

Dentro em pouco mandei cessar fogo e avançar. Toda a 
linha ganhou uns ico metros de terreno, ajoelhando im media- 
tamente, 

A perturbação proveniente da marcha, provocou a princi- 
pio um tiro desordenado, mas chamados a ordem os homem, 
continuava uma disciplina de fogo admirável. 

>te lanço fora reforçado o tlanco esquerdo coaa um pe- 
lotão indígena do escalão de resei i 

Poucos instantes passaram, quando o chefe doestado maior 
veio dizer-me que a *.* peça estava fura do combate. Partira- 
se-lhe o eixo. Mandei avançar a 2.* peça, e apoz umas descar- 
gas da infantaria executar um novo lanço. 

Contrariou me o facto pela analogia com outro idêntico 
suecedido na primeira expedição ao Mulondo, e ao qual mui- 
tos attribuiram o malogro da mesma expedição 

Também, então, fora como commandante dos auxiliares o 
commendador José Lopes, que nesta occasiáo se achava com 
outros fazendo fogo na extrema direita da nossa linha. 

Yoltando-me para elle disse: 

— Vou mandar carregar sobre a emballa. 

D'esta partia tiroteio cerrado, que se destinguia pelo íumo 
ue sahia das setteiras ; as pontarias eram mais rasantes, co- 
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mo se deprehendia, pelo sibilar mais próximo dos projecteis íni- 
migos; cahiram-nos alguns soldados. 

Lembro-me muito bem que elle respondera. 

— -«Por ora não, por ora nãoi, Eu repett-lhe: — tPois hft 
de ser agora». «Vou carregar á bayonctat. 

Mandei novamente o toque de cessar fogo e avançar. 

Houve no fim do lanço um momento de paragem. O ini- 
migo ficava nos, quando muito, a uns 5o ou 6o metros. Grde- 
nei :— accelarado e carregar. Foi imponente; toda a linha de 
infantaria corria como em um exercício, corpos dobrados so- 
bre o terreno e bayonetas em riste. Chegamos junto do fosso; 
este era profundo e os soldados procuravam a forma de o trans- 
por, mas o enthusiasmo era tal que lá desceram e, ajudados 
uns pelos outros, subiam ao parapeito. Já alguns passavam 
para o lado de dentro, quando o chefe doestado maior veio di- 
zer-me que a 2. a peça estava fora do combate* Tinha-se-lhe 
partido o fecho da missagra. Já não havia, porém, inconve- 
niente para o resultado da acção, 

A' direita descobria-se uma porta da embatia, a porta das. 
armas; vieram logo os sapadores os quaes, quando chegaram, 
encontraram já alguns troncos arrancados á mão por praças 
europeias. 

Pouco depois, havia uma brecha por onde se deslisa 
um de frente. 

Mandei chamar a columna de ataque do tenente Zuchelli, 
c todos começaram a invadir a emballa onde, apezar de tudo, 
já haviam saltado muitos. Seriam umas g horas da manhã. 



Uma vez dentro d esta, encontrou-se ainda resistência ds 
parte dos últimos defensores, talvez os retardatários forçados 
na fuga daquelles a quem, de certo, a rapidez do ataque, o 
desprezo pelo fogo, os terríveis effeitos da artilharia, o impre- 
visto da escalada, a funa dos nossos, a estreiteza das portas e 
altura da forte palissada, desconcertara, enchera de pânico e 
impedira a sahida rápida e simultânea para fora doesse recinto 
sagrado que ainda na véspera era tido como invencível. 

I hdenava pouco depois o toque de cessar fogo para cvh 
lar o risco, não pouco vulgar em occasiao de assaltos, de as 
tropas se fusilarem mutuamente, c permittía o saque, cor 
obrigação de poupar mulheres e creanças. 
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Ãs 10 horas tocava a — reunida. 

Os monos e feridos eram numerosos, tanto dentro da em- 
balla como nos fossos e no matto* Calcularam' se em 200 dos 
primeiros e 3oo dos segundos* Prisioneiros õoo, sobretudo 
mulheres e creanças, e 721 cabeças de gado bovino e lanígero 
apprehcndído bem como 4 cavallos; algumas espingardas, 1,827 
cartuchos Kropatscheck, Martini, Snidcr, amoniés eate explosi- 
vos e vanos objectos pertencentes ao soba. 

As nossas perdas foram insignificantes, i soldado indígena 
c LO auxiliares mortos ; 2 soldados feridos gravemente, mor- 
rendo um no dia seguinte. 

i ) hospital de sangue começou logo a funccionar tanta 
para os nossos feridos como para os do inimigo. 



Consíguirase o primeiro objectivo das operações com honra 
e gloria para as nossas armas e abatimento do gentio, entre o 
qual causou natural espanto a rapidez e resultado decisivo da 
acção, 

Deram- se em seguida as ordens para o comboio reunir ás 
tropas; contagem do gado e distribuição de uma ração dagua 
que não chegou a um litro por praça, pois o rio ficava a uma 
grande distancia e as cacimbas do soba estavam completamente 
seccas, 

De tarde, procedeu* se á ceremonía da bandeira içada ex- 
pressamente na embai la, antes de a incendiar, formando a in- 
fantaria em linha de columna de companhia, a artilharia ao 
centro, a cavallaria á retaguarda e alguns auxiliares nos flan- 
cos. 



Tínha eu resolvido pernoitar na emballa com toda a co- 

lumna no dia do combate, transferindo a sua destruição para 
o dia seguinte, porém, os contratempos que efabj resultaram 
foram de tal ordem, que sendu esse um día dos mais glorio- 
sos para nós, foi também o único em que se passaram priva- 
s de sede, somno e ate de fome, devido, em parte, a um 
alarme provocado por uma sentinella indígena da 1 \.*con\ 
líbia, praça ainda pouco batida no serviço, e que, pelo escuro 



da noite, attirmava ter visto um preto de zagais na mão ten- 
tando peneirar pela patissada. 

Como o alarme se repetisse, tomei uma resolução. 

Grande de mais para ser vigiada, e ainda mais para ser 
defendida por tão pouca gente, imprópria e perigosa mes 
para nella se estabelecer g columna em quadrado, a emballa, 
que tantas commoeões differemes nos fizera sentir, foi abando- 
nada n'essa mesma noite, sahiudu delia tropas, prisioneiros e 
gados. Dei as ordens para armar bivaque fora, na clareira onde 
se tinha desenrolado o combate da manhã. 

A's j t horas da noite estavam cumpridas as ordens. 

No dia seguinte de manhã pôde se gosar o espectáculo de 
uma emballa de í.5or* metros de circuito, ser preza das clianv 
mas que a destruíram quasi toda em menos de duas horas. 






As x horas, pouco mais ou menos, seguimos para o Hand- 
jabero onde tencionávamos montar o novo posto militar 
Mulondo. 

Chegados ao local e estabelecido o acampamento, organi- 
sou se, em seguida, a perseguição ao inimigo, especialmente ao 
soba que alguns diziam ter fugido ferido e acompanhado ape- 
nas de alguns parentes. 

Para esse fim, formaram -se columnas moveis sob o com- 
mando dos respectivos chefes, compostas doa auxiliares por* 
tuguezes e boers. Os chefes d 1 estes últimos, Welen Ventcn, 
Andries c Rartholomeu Paiva, tinham vindo no dia 23 á emballa 
procurar-me e expor ai razoes porque não poderam tomar 
parte activa no combate. 

seu acampamento, devido a falta de melhores pastos, fi- 
cava na margem direita do Cunene, no Chassa, meia hora a 
c avalio, do vau Handjabero. 



Passados três dias de trabalho árduo e aturado, era desco- 
berto o paradeiro do soba, que o grupo bóer encontrava es- 
tendido morto na Tunda (matta de espinheiro) a norte do Hand- 
jabero, Próximo deite estava a sua carabina. 



No dia 39 pulas 7 horas Ja manhã chegava a cabeça do 
ex-sobt, a cujo reconhecimento mandei proceder por interme- 

dos muitos auxiliares brancos que o conheceram e o teste- 
munho de muitos doa prisioneiros que, apenas viram a cabe- 
mestraram a sua satisfação batendo palmas e repetindo 
— "Quêto, quêt< 

O corpo inteiro tinha sido impossível transportal-o, de- 

ao estado de decomposição adeantada em que se encon- 
1 já. 

Nos oito dias que se permaneceu no Handjabero, e cm- 
quanto os sapadores, coadjuvados de manha pelas praças da 
companhia europêa e de tarde pelas da 12,* indigena, proce- 
diam á construcção do posto, os dragões conduziam ao Humbe 

ido que em partilha coube ao governo; os prisioneiros fo- 
ram postos cm liberdade, restituindo se uns as suas [erras c 
outr nas famílias- recebesse a apresentação de alguns 

séculos do Mulondu chegados do Quiteve e dYmtras partes 
onde viviam emigrados; foram despedidos alguns dos auxilia* 
res, entre elles os guerreiros do Evale. 

Aproveitando as boas disposições do soba d esta região, 
foi ali em curnmissáo especial o chefe d'estado maior, acom- 
panhado do eommendador José Lopes, alguns auxiliares e or- 
denanças, partindo do acampamento na tarde de 281 

Ho dia 3 de novembro inaugurava se o posto com todo o 
apparato militar, lavrando se o competente aulo, assignado por 
iodos os presentes que sabiam escrever. 



O nosso posto é do typo do de Quipungo, com um desen- 
volvimento de magistral um pouco superior PL VIU, 

A si nisação compue-se de 2 officiaes, sendo um, ô 

eomm andante do posto, 1 pelotão de infantaria indigena, 60 ho- 
mens, praças de artilharia e alguns artífices. F/ armado de duas 
boccas de fogo, 7™» '"/Sa c 1 Hotckiss. 

Situado em uma eminência de uns 2o m acima do nível das 
aguas do vau, com accesso fácil, exceltente campo de tiro, 
agua boa e abundante, terrenos férteis, o posto do Mulondo tem 
Óptimas condições naturaes para se tornar de futuro um cen- 
tro próprio para eoíofiisíçSo C ponto de partida da nossa oc- 
cupação das regiões superiores do districto,, entre <>s valles do 

Cuuene e do Cubango. 
3 
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Abertos os caminhos directos para os Gambos e Quipun- 
go, ligado com o Luceque pelo Capelongo, com o Humbe pelo 
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Quiteve, occupada a Handa fronteira e, portanto, o grande ca- 
minho — Quanhama-Evale-Handa-Cassinga — das incursões 
dos quanhamas, estudado o terreno até o Menongue, escolhida 






a molhar via natural do commercio c occupado este ultimo 
ponto na mangem esquerda do Cubango, teremos, assim, dado 
um importante passo para o progresso commercial c occupa- 

cáo eíícctiva d'esta parte do nosso domínio. 

Dadas instrueçues verbaes ao alferes de infantaria Francisco 
Lopes, interinamente encarregado do cominando do posto, so- 
bre a melhor politica a seguir com o gentio, a columna deixou 
o seu acampamento ás 5 horas (a. nu) do dia 4, chegava ao 
Quíteve no dia 5 e entrava no Humfae em [2, 
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Chegada ao l tumba* — Rabias nos dois Quamatos* — Alarme 
na noute de ij. — Politica com o Evale. — Posto da Don- 
guena.\ — Marcha para os (i ambos. 

( ) bom tempo que sempre nos tinha acompanhado na mar- 
cha para o MulondOj começou a alterar-se d nossa chegada ao 
Humbe, O acampamento formado em bivaque no campo ex- 
terior á praça, teve que ser substituído pelo acantonamento, 
em virtude das chuvas torrencíaes. 

As accommodações, porém, eram poucas para a columna 
e guarnição. 

Nos dias |3 c 14 conccntravanvsc novamente os auxiliares. 

Os boers cujo numero não excedia a 55 por haverem reti- 
rado alguns, fazendo se acompanhar de uma centena de pre- 
tos, acamparam em laager junto ds ruínas da antiga missão. 
Os restantes auxiliares portuguezes e indígenas, cujo numero 
total andava por uns 800 entre muximbas, mundimbas e mu- 
humbes, acamparam em grupos em volta dos imbondeíros. 

Reunidos em conferencia, os chefes boers c portuguezes, 
assentou- se em executar no Quamato Pequeno e Quamato 
Grande, uma serie de razzias, tendo como consequência a ap- 
prehcnsão de gado, incêndio das palhotas e captura de prisio- 
neiros, obrigando os povos òTaquclla região a consumir avul- 
tado numero de munições, tudo com o fim de* os ir abatendo. 



O plano combinado consistiu no seguinte: 

i) — Como principio, iniciar-se-hiam os movimentos, tanto 
quanto possível, por surpreza T devendo para esse ef~ 
feito as columnas procurarem atravessar o Cunene 
de madrugada em sítios di Aferentes. 

2) — Os boers operariam pelo vau de Pemba, os outros au- 

xiliares pelas bandas da Donguena. 

3) — As tropas da columna marchariam para o local do rio 

que fosse julgado conveniente, no intuito de, por de- 
monstraçc3es de força, procurar attrahir a attenção do 
inimigo, favorecendo assim a acção dos auxiliares, 



Na tarde de 14, depois de distribuídas armas e munições, 
largavam do acampamento aos seus destinos os dííícrentes 
grupos. 

A columna recebia ordem para na manha seguinte^ íÍsG h 5o m , 
marchar em direcção ao vau de Nampuca. 

Áquella hora largava do bivaque pelo caminho que do 
Humbe eondu2 ao referido vau, ouvindo-se a meio caminho 
notrido tiroteio, a principio bastante próximo, mas afastando se 
cada vez mais para oeste* 

A columna fez alto seguindo apenas os dragões com o 
chefe desudo maior ate â margem do rio, afim de colherem 
informações. 

Como ás g horas tivesse de todo cessado o fogo dos auxi- 
liares, a columna retirou para o Humbe. 

Of dragões recolheram uma hora mais tarde, tendo avis- 
tado alguns grupos de indígenas na outra margem, parecendo 
estarem vigiando a passagem do rio. 

De tarde regressavam os auxiliares portuguc/es, tendo dei- 
xado dois mortos no território inimigo. A lueta durara por es- 
paço de quatro horas, havendo constante tiroteio com os qua- 
matos que se apresentaram em grande numcn«. 

No dia t5 conservaram se nos respectivos acampamentos^ 
tanto a columna como os auxiliares ponuguezes. 

Dos boers, sabía-se apenas que se haviam internado no 
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Quamato Grande, tendo, porém, vindo pernoitar na margem 
de cá. 

O dia i6 foi destinado a nova incursão dirigida por Car- 
los Maria, 

Os auxiliares portuguezes partindo na noute de i5 foram 
passar o rio bastante longe, a montante, no vau de Jamba c 
descendo pela margem esquerda deviam surprehender de ma- 
drugada o inimigo, 

A columna passaria o dia junto do vau de Pemba. 

As 3 horas da manhã de 16, devido a chuvas torrenciaes, 
partia para este ponto apenas 3 força de dragões e o com- 
mandante da columna* Ás 5 h 3o m chegávamos d vista do vau f 
sahindo da matta de espinheiros que precede a várzea, tendo 
o pelotão do alferes Rosado estendido em grupos de ca vai - 
leiros e o do tenente Serra desenvolvido em linha na orla da 
referida matta. Estas manobras tinham por fim capacitar os 
espiões inimigos, de que havia vestígios pelo rasto e fogos mal 
apagados, de que importantes forças da columna se prepara- 
vam a passar o rio. 

Passado tempo, ouvia-se tiroteio. Eram os auxiliares que 
batiam o terreno inimigo, a montante, O fogo definia-se por 
descargas muito regulares, chegando a approximar-se bas- 
tante do local em que estávamos, 

A força de dragões, guarnecendo entáo a margem do rio 
de um e outro lado do vau, executou algumas descargas para 
o rnatto. O inimigo não se denunciou. 

Pouco a pouco o fogo dos auxiliares foí-se tornando mais 
Iraco e longínquo, acabando por se calar, seriam umas 8 horas. 

Os dragões retiraram então para o Humbe. 

O vau de Pernbu, de avenidas baixas, olferecia na occasiío 
óptima passagem pela pouca agua que levava. Ainda na mar- 
gem esquerda se vunn restos do acampamento do anno ante- 
rior. 

A razzia deste dia tinha custado a vida a 40 auxiliares mu- 
xímbas, os qtiaes, separando-se dos companheiros, foram en- 
volvidos por um grupo de quamatos que os perseguiram até 
ao rio c ainda durante a travessia. 

Carlos Maria, Jacob Krickson e outros, com a sua gente, in- 
ternaram-se até poucas horas da emballa, tendo feito bastan- 
tes estragos. 



A noute chegavam os auxiliares boers, de que não havia 
noticias, tiazendo bo cabeças de gado bovino, i5o lanígero e 
P prisioneiros. 

Haviam percorrido o Quamato Grande, e não o Pequeno 
<:omo estava previsto, devido a uma falsa notícia espalhada por 
«spíões inimigos, em virtude da qual os boers seguiram para 
juzante dos auxiliares portugueses. No regresso vogaram pela 
Hinga. 

A principio encontraram resistência, mas por fim o paiz 
ribeirinho foi quasi abandonado, fugindo tudo para próximo 
Ja embatia. 



Doestas razzias concluiu-sc \ 
í ) — Que aquelles povos estavam na incerteza se algumas ope- 
rações realizaríamos contra elles, mas tiveram sem- 
pre conhecimento das incursões que se projectavam 
cada dia, por espiões cujos rastos frescos se notavam 
na passagem dos vaus e pela ausência do gado que 
concentraram, de certo, para junto da emballa, visto 
não terem tído tempo de o mandar para as regiões 
afastadas do costume* 

3) — Que não tinham na occasião auxiliares estranhos, 

3» —Que receberam ordem de se concentrarem na emballa, 
pois no dia iS ju ninguém foi encontrado na zona 
marginal do Cunene, pelos auxiliares que alli foram, 

4) — Que o paíz du Quamato Pequeno é mais coberto do que 

o do Grande, mas cm ambos, na zona que suecede 
ao rio, c mais denso o matto do que para o Interior 
onde apparecem grandes clareiras e terreno de mu- 
tiate. 



Pelas 7 horas da noute de 17, ouvia-sc na fortaleza o si- 
#nal de alarme e em seguida os toques de deitar correias c 
formar companhias. Correra a voz que os Quamatos vinham 
atacar os muhumbes. Um dos colonos residentes batia a rua 
e os auxiliares, de lição acceso na mão, abandonando o circulo 
das fogueiras que alimentavam em volta dos acampamentos, 
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sumiam- se rapidamente na escuridão em busca do inimigo 
para os lados do rio. 

Fura um rebate falso. Instantes depois tendo-se já tocada 
a destroçar, passava pela frente do bi vaque uma longa fila de 
cavai leiros e pretos que o escuro da noute tornava ainda mais 
longa ; eram os boers que regressavam com as prezas que ti- 
nham feito e a alegria dos seus pretos manifestava se em gri- 
los de guerra e tiros. 

Não se lembrando de avisar da sua chegada, e como fosse 
noute, nas libatas que bordam o caminho do rio jolgou-se de 
certo, que seriam os quamatas que vinham tomar represálias. 



Como deixamos dito atraz, o chefe destado maior, capitão 
Marque*, fora em commis^âo especial junto da corte do soba 
Cuvanguelua, no intuito de, aproveitando as suas boas dispo* 
sições, obter d*elle o assentimento para a construcção, no Evale, 
de um posto militar* 

Do relatório entregue pof aquelle officia), deduz se, que a 
soba, arteiro politico, não accêitaria de bom grado o posto e, 
talvez, só á forca conseguíssemos estabelecel-o, 

Protestando sempre a sua submissão ao governo, atlirmando 
sempre que — elle, as suas terras e a s.ua gente, eram escra- 
vos Jm Mucne Puto — manhosamente encobria a sua recusa 
com alvitres inacceitaveís, insistindo, porém, no estabelecimento 
prévio de uma missão calholíca para. dizia elle, educar o seu 
povo. 

O capitão Marques, retirou- se sem se despedir do soba, 
manifestando assim o desagrado que o seu procedimento pro- 
ra e reuniu-se á colunrna no sitio da Camba* 

Ja no Humbe, chegou uma embaixada do Evale, de que 
fazia parte Ahutua, Irmão do soba. Admittido a audiência, con- 
fessou que o soba Seara pesaroso com a retirada da missão, e 
vendo que não ticãra satisfeita com as suas respostas o man- 
dara a toda a pressa a elle, seu irmão, para rcretir que que- 
ria estar bem com o governo e que, se este assim o entendesse, 
mandasse construir a ca+a, 

Resolvi então mandar novamente dois emissários encarre- 

ms de lhe apresentarem, cm documento escripto, os desejos 



do governo. Partindo no dia 14, deveriam estar de volta den- 
tro de 8 dias. 



À nova resposta do soba continuava a não ser clara e de- 
cisiva, allegando o receio que tinha de que a sua gente lhe fu- 
gisse logo que o posto fosse installado, O enviado que man- 
dou, acompanhado de uma ponta de marfim, como presente, 
breve foi despedido, recommendandoselhe todavia, que affir- 
masse ao soba a continuação da amisade do governo para cora 
elle, e, como não houvesse na occasião presente condigno, 
mandasse oppormnamenre receber ao Humbe, um arreio com- 
pleto para o cavallo que lhe tinha sido offerecido, 

im. ficou liquidada, por então, a questão do Evale cuja 
oceupação, podendo ser pacifica, muito importa ao nosso do- 
mínio alem Cunene. 

Do itinerário elaborado pelo capitão Marques, se vê que ha 
actualmente dois caminhos que do Fócólo e Camba levam ao 
Kvale. O segundo ê mais curto umas dezenas de kilometros, 
mas menos aberto e ambos são em terreno d*areia e faltos 
de agua no tempo secco. (PI. DL) 

A embatia, menos forte que a do Mulondo, assenta na mar- 
gem esquerda do Cariongo que ali conserva agua todo o armo, 
agua todavia de traço aspecto. 

Decidido este assumpto, e posta definitivamente de parte, 
este anno, a ideia da construeção do posto n*aquella região, 
ram immediatamente tomadas todas as providencies para a 
construcção do pusto na Donguena, tendo para isso sido pre- 
viamente chamado Caprenda, um dos régulos importantes 
d'alli, com o qual encontrando-nos no Ohicusse, assentamos na 
Forma de se levar a eileito aquella construcção, cedendo elle 
mesmo local apropriado nas suas terras. 

O traçado seria do typo adoptado para o do Mulondo, com 
um desenvolvimento de magistral apenas de 25 metros. 

Uma guarnição indígena de 3o praças e 1 oílicial e uma 
reserva de armamento Snider c de píston para armar o gentio 
por occasião de correrias dos quamatos. 

Ordenadas estas medidas, levantou-se o acampamento em 
direcção aos G ambos, na tarde de 2%, 
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Operações nos Gambos 



Região dos Gambás, — Politica seguida, — Operações 
effeçt nadas, — Marcha para ú Luhango* 

Desde a extensa c elevada cordilheira — muro — como di- 
zem os naturaes que, sob o nome de Chella, corta o distrícto 
rui direcção geral NS., o terreno desce sensivelmente até ao 
leito do rio Cunene, numa extensão approximada de quast 
dois graus geographicos, baixando de i,8oo metros na Hum- 
pata a 1*067 no Humbe. 

Zona verdadeiramente — planalto — è toda a eomprehen- 
dída até á Chibía que n'uma área approximadamente de 
2.5o6 bi apresenta uma depressão média de boo" 1 ou seja 24 
centímetros por kilometro, descendo logo rapidamente a 1.310™* 
no Chanugo, o que dá um desnivelamento médio de 2o5 m para 
uma distancia linear de -ri kilometros, isto e, o™ por kilome- 
iro. 

Do Chanugo para sudoeste prolonga se a enorme bacia do 
Cacoluvar com um desnível pouco sensível, dando ongem a 
extensos lameiros, mulollas, várzeas e chanas cobertas de ca- 
pim, mattas de espinheiro ou mutiate semeadas, aqui e além* 
de arimos com milho ou massambala. 

Precisamente n*esta zona, entre a Quihíta c Cahama, é que 
a região dos Gambos, notável pelos morros isolados e in* 
uremes como são os da Quihita, long-Iong e outros que se 
perdem na margem direita do Cacoluvar, semelhando outros 
tantos agglomerados de rochas sobrepostas e, por largas lom- 
hadus de subsolo granítico cobertas de espinheiro ou matiate, 
lígando-se estas áquelles por planícies de areia ou argila que 
no tempo das chuvas difficulram sobremodo as communícac 

Terrenos desprovidos de aguas correntes no tempo secco, 
são nas chuvas eminentemente próprios para as culturas e 
criação de gados, 

E 1 devido a c>tas condições que o gentio d^sta região, 
sem desprezar as culturas do milho, massambala, feijão e mas- 
sango, apascenta grandes rebanhos* tendo assim um viver 
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mkto, pastoril e agrícola, que toma os Gambos o celleiro do 
planalto. 

Também devido á topographia do solo, o mesmo gentio*, 
espalhado em pequenas libaras e encontrando fácil coito para 
si entre as fragas inaccessiveis, e para os seus rebanhos nas 
impenetráveis tundas de espinheiro, se arreceia mais da sur- 
presa que lhes va arrebatar os gados, do que das investidas da 
tropa regular, a quem, deixando livre o campo abandonado, 
não oííerece nunca combate peito a peito, mas sim combates 
pareíaes de guerrilhas dispersas em vasta área por detraz dos 
parapeitos naturaes das suas rochas, nos antros das suas gru- 
tas ou entre os densos mattagaes. 

Por isso, a guerra aos Gambos ou quaesquer outros povos 
vivendo em condições de vida e de terreno idênticos, não pode 
ser a guerra regular c methodica de massas contra massas* 
mas uma guerra cuja táctica consiste em lhes oppôr directa- 
mente elementos equivalentes em velocidade, resistência e so- 
briedade, apoiados por forças regulares promptas a acudir 
onde a resistência pelo numero, pela audácia e pela força na- 
tural do terreno, exija esforços combinados e de effeito se- 
guro e decisivo. 

— Apprehender-lhes os gados, sua única riqueza, devastar- 
lhes as culturas, jncendiar-lhcs as povoações — deve ser o ob- 
jectivo principal* 

— Permanecer em armas no centro da região o tempo ne- 
cessário para a submissão dos régulos — o objectivo secundá- 
rio* 

Para conseguir este desideratum, as columnas expedicio- 
nárias deverão ser compostas de um numero sufiiciente de au- 
xiliares escolhida e de um núcleo de tropas regulares. 

Foi a estes princípios que as recentes operações nos Gam- 
bos procuraram obedecer, não se tendi» conseguido o segundo 
objectivo pelo adeantado da estação e vinda das grandes chu- 
vas que de todo ímmobilizarjam a cotumna. 

Ao chegar ao Humbc de volta do Mulondo, enviámos ao 
chefe dos Gambos, no dia io de novembro, o seguinte tele- 
gramma : 



— «Informar urgência attitude Cander^ situação emballa, 
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força dispõe, nomes dos régulos adeptos c o que constar so- 
bre gados. Espero partir d"aqui 2 3 corrente». 
Recebia-se em resposta o seguinte : 

— «Altitude Cander anpareniemcnte pacifica mas persistir 
em não vir fortaleza atlegando medo. Segundo carta padre 
Severino diz Cander prefere viver bem com governo mas á 
fortaleza não vem por medo e que se còlumna o atacar se de- 
fenderá e podendo fugirá para montanhas Cubaes e então será 
peor que Orlow; A' minha aprovação tem varias vezes sub- 
mettido deliberações e!le tomadas sobre endacas. Hmballa a 
j> horas Oeste fortaleza n*uma montanha inaccessivel cavalla- 
ria segundo dizem e tem apenas uma entrada conhecida e é 
cercada glandes pedras. Ha na emballa umas 5o pessoas mas 
prevenido a tempo pode reunir 1.000 a i.3oo sem contar gente 
Orlow que provavelmente se lhe junta. Régulos adeptos entre 
outros cujos nomes mm pude obter: Cthanga, Minhande, Sun- 
ggenga, Cunambac, Tapo, PocoIIo e Munguello. Gados dis- 
persos tendo maior parte Munguella.i 

Continuava pois tio mesmo pé a situação dúbia creada 
pela rebelluin dos Gamhoft, Desde agosto que a clle Cander, 
vínhamos mostrando a boa disposição do governo para o ac- 
ceitar como soba se os povos o elegessem ; ao passar a cò- 
lumna para o sul, chegamos a acceitar-lhe o tradicional pre- 
sente, sendo este retribuído, insistindo-se por essa occasião 
para que viesse ao acampamento; seguimos para o Mulondo 
sem mal nenhum lhe fazer; cm determinada altura auctorisá- 
mos a captura do ex soba D. João, que se oceupava a levan- 
tar as povoações da Huilla, Jau, Mucuma e outra*, apresando 
ir com o governo bater os Cambos, Era a mais frizante prova 
da boa fé com que a auetoridade procedia. 

Não quiz ou não pôde ceder, sujeítou-se ás consequen 
A sua attitude não podia deixar de ser julgada uma tvâs 
propositada, uma rebellião encoberta e aconselhada pelos seus 
régulos, 
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Na manha de 27, no nosso acampamento de Honcombc, 
conferenciávamos com os differentes chefes de auxiliares, c 
combínava-se o seguinte : 

1) — A maioria dos auxiliares boers com o chefe Andries e a 
gente de Orlow í, deviam seguir pela margem direita 
do Cacoluvar e atacar a gente dos régulos adeptos do 
Cander, que eram quasi todos os que vivem n*aquella 
margem. 

2) — O resto dos boers com o seu chefe Welen Venten e os- 
auxiliares de José Lopes, Carlos Maria e Jacob Kri- 
ckson, marchariam pela margem esquerda, batendo 
as povoações reconhecidas como partidárias do Can- 
der ou ainda aquellas que tivessem responsabilidade - 
a saldar com o governo, Entre as primeiras figura- 
vam principalmente os povos do Muquere, apanigua- 
dos da tia de Cander e os do Nanbundo (QuihitaU 

3) — Às forças regulares com alguns auxiliares de Ignacío do 

Amaral, Leitão e Emygdio Baptista» deviam marchar 
pelo caminho commum dos carros, promptas a 
cooperar nos pontos onde houvesse resistência seria* 

4) — No dia 4 de novembro, ou o mais tardar em 5, ioda a 



1 Orlow e Cander eram os dois insubordinados dos Gambos e alliados 
contra o governo* Na grande reunião gentílica que precedera a sabida da 
columna do Luhango, Orlow fez pane da assembleia que rodeava Cander, 
comprometrendo-se, talvez, a cooperar com a sua geme, 

Em face da obstinação systematíca de Cander em se submetter, voltá- 
mos logo as nossas vistas para Orlow, antigo companheiro de Arthur de 
Paiva e óptimo auxiliar do governo em guerras anteriores. Homem de pres- 
tígio entre os seus e temido pdo gentio, tendo pae e família na Humpaia» 
resolvi chama Uo para o lado do governo, promettendo-lhe o perdão* 

Aos boers foi incumbida esta missão. 

Orlow aceeitou e promptiíicou-sc a auxiliar o governo como outKora 
o que fez concorrendo com os auxiliares boers nas operações dosGambos r 
e apresentando-se voluntariamente no Lubango com a sua gente, pedindo 
licença para ir viver em Agua e Sal entre a Huilla e Chibia. 



gente devia achar-se concentrada na Vimcnha ou 
Quihita. 



Na madrugada de iH punham-se em movimento as três 
alucinas seguindo cada uma ao seu destino. 

Pôde dizer se, de uma maneira genérica, que não houve 
resistência organisada da parte do inimigo» A não ser na mar- 
gem direita do Cacoluvar, sobretudo no Cumpocolo, onde 
consta haver uma quimpaca (embai la) regular, o gentio, aban- 
donando as libatas, embrenhava-se pelos mattos de espinheiro 
ou escondia-se entre as rochas dos morros, donde fazia um 
fogo inútil pela distancia e inferior armamento, tentando em 
vâo attrahír os auxiliares que, proseguindo no seu systema 
usual de fazer a guerra, seguiam ávidos o rasto dos gados e 
assolavam tudo por onde passavam. 

A sofreguidão dos muxírnbas, mundimbas, muhumbes e, em 
geral, de todos os auxiliares pretos nestas guerras, é tal, que 
commettem barbaridades de toda a casta, e, fora completa- 
mente da mão dos seus chefes, entregam>se á rapina a torto 
e a direito* 

D*ahi resulta que, em operações como a actual dos Gam- 
bos e em que se tem em vista castigar certas e determinadas 
povoações com exclusão doutras que se conservam neutras ou 
fieis ao governo, impossível se torna manter completa disci- 
plina, pelos desmandos daquelles auxiliares que, nem mesmo 
ameaçados de fuzilamento, poupam nas suas correrias amigos 
ou inimigos. 

Na marcha da Vimenha para a Quihita, atravessando-se 
uma região ja fora da acção da guerra, tive que ordenar a 
uma força de dragões que acutilasse uns auxiliares que em 
grupos se sumiam nas libatas próximas com o fim de as sa- 
quearem e incendiarem, 

Procurou-se todavia, remediar estas desegualdades impos- 
síveis de evitar, restituindo a quem reclamasse, os gados que 
provassem pertencer-lhes* 

Assim, no Binguire apresentou-se um regulo, reclamando 
umas 20 cabeças de gado que haviam sido apprchendídas, 
Disse-se-lhc que fosse elle ou mandasse pessoa de confiança 
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ai>s Gambos (fortaleza), onde se resolveriam todas as queixas. 
Gomo nunca apparcceu ninguém, o gado foi todo considerado 
preza b 

Na missão de Tchíepepe, a pente de José Lopes e de 
Welen Venten, havia apprehendido, sub condi tione^ para cima 
de mil cabeças de gado, cujo rasto vindo da margem de lá do 
Cacoluvar até os curracs da missão, lhes lizera nascer a con- 
vicção, reforçada por noticias do gentio, de que pertencia a 
gente do Cander. Este gado foi todo transportado á adminis- 
tração dos Gambos, e ai li perante o reverendo padre Severino, 
superior da referida missão e dos reclamantes apresentados por 
elle, foram decididas as reclamações julgadas attendíveis pelo 
commandante militar, para esse tim nomeado, restituindo du- 
zentas cabeças. 

O mesmo espírito de justiça se observou na missão da 
Quthita. Corria a fama de que, junto com o gado desta mis- 
são, estava outro pertencente aos rebeldes. 

A umas duas horas adeante da columna, marchavam os 
auxiliares de Wenten c Lopes e os dragões que, attenta a 
circunstancia que se deu dos pastores conductores do gado 
apprehcndido, serem atacados pelo gentio, logo a sabida da 
Yinrenha, receberam ordem de se encorporarem aquelles. 

O chefe bóer, ao approxímar-sc da Quihitn, avistando re- 
unido grande numero de cabeças de gado, sob a guarda de 
pastores da missão, pretendeu dirígir-se ao editíeío da mesma 
que demora no morro a leste da passagem do rio, afim de se 
entender com o padre Braz, superior d*aquella suecursa?. Mas 
umas phrases menos agradáveis trocadas entre Wenten c um 
irmão leigo da missão que estava superintendendo no ser- 
viço de guarda do gado, tendo offendido os brios de homem 
do mesmo Wenten, este desôggravou-se logo com umas bo- 
fetadas que fizeram perder o equilíbrio ao irmão leigo- 

Kste facto originou acalorada discussão entre auxiliares e 
pessoal da missão, conseguindo a intervenção cordata do com- 
mandante dns dragões, tenente Serra, acalmar os espíritos e 
rodeando com os seus soldados todo o rebanho de gado, man- 
dou-me aviso do que se passava. 

O reverendo padre Braz, numa destas obeccações de 
momento, havia arvorado a bandeira tricolor no togar onde 
sò podía estar a bandeira das quiiu 




A 1 minha chegada e quando se me dirigia o reverendo su- 
perior, disse-!he antes de mais nada que não trataria com ellc 
emquanto não mandasse arriar aquella bandeira, o que fez 
jmmediatamente. 

Em seguida e na intenção sempre de mostrar ás missões 
quanto me interessava a consideração devida a taes institui- 
ções que, apezar de tudo, prestam revelantes serviços ao paiz, 
dísse-lhe que iria mandar levantar um auto sobre os factos oc- 
corridos, ao que o alludido superior obtemperou que não de* 
sejava tal e que melhor era ficar tudo por alli. 

Por fim, como affirmasse que o gado pertencia a missão e 
eslava marcado com o respectivo ferro, mandei entregar-lhe 
iodo o rebanho computado em umas 700 cabeças* 



Depois de todas estas peripécias que melhor se podem 
avaliar pelos documentos próprios, acampamos na margem 
direita do Cacoluvar, tendo atravessado este rio já com bas- 
tante agua. 

A concentração combinada no dia 27 eifectuara-se na Ví- 
menha ; o objectivo principal das operações, castigar o gentio 
rebelde e seus adeptos, conseguira-se, embora a captura de 
Cander e seu irmão Monguella, não se tivesse levado a ctfeito; 
as chuvas torrenciaes que nos apoquentavam já desde a Vi- 
menha, e so estas, por denotarem a entrada da estação plu- 
vial, nus decidiram a dar por terminadas as operações e re- 
gressar ao Lubango, antes que, as marchas debaixo de agua, 
js bivaques cm cima de verdadeiros pântanos, os larnaçaes 
intransitáveis que já principiávamos a pizar entre Quihita e 
Chaungo, e as torrentes e rios invadiaveis, nos viessem ani- 
quilar homens e gados, com febres, cansaços, privações, e 
bloquear-nos n*uma região alagadiça e não preparada para ali- 
mentar uma guarnição tão numerosa. 

E dizemos acima que foram mais as chuvas do que outras 
causa da nossa determinação, porisso que só ellas com o 
seu cortejo de perigos e consequências immediatas podiam 
íbrigar-nos a abandonar o remate Je um problema, cuja so- 
lução completa c limpa está na prisão dos dois cabeças Can~ 
4 



der e irmão e na apresentação á auctoridade dos régulos re- 
beldes ou até hoje ínsubrnissos. 

No dia 7 de dezembro dava a columna entrada na Chibia^ 
primeira povoação do planalto para quem vem do Humbe, 
abandonando o comboio que, durante três dias esteve encra- 
vado nas lamas da Quihita ao Ghaungo. 

Mais um dia de demora, e os homens que n'este ultimo 
ponto atravessaram o Chipumponinho com agua pelos artelhos, 
p assai -o-hiam com agua pelos peitos. 

Da Chibia ao Lubango a nossa marcha foi interrompida 
por uma serie continua de festas, sinceras manifestações de 
sympathia e satisfação por parte dos habitantes do planalto e 
do pessoal das missões da Huilla e Moninho, cuja descripção 
não compete á índole deste relatório. 



IX 

Conclusões 

Da experiência doesta curta campanha de trez mczes, al- 
guns princípios úteis se reconheceram, que julgo conveniente 
aqui expor. 

i.« 

Deve haver sempre no districto, meio de se poder mobili- 
sar, de um dia para o outro, ura destacamento míxto de ef- 
fectivo não inferior a 3oo homens, para, em occasíão oppor- 
tuna, impedir, suffocar ou punir quaesquer actos de rebellião. 



2. D 



Estão naturalmente indicados para este effeito : o esqua- 
drão de dragões e a 2/ companhia mixta, que deve deixar de 
guarnecer os postos militares, concentrando se no seu quartel 
da Chibia. 




No deposito de material de guerra districtal deverá e>: 
o material de guerra, de bivaque, de sapadores e sanitário, 
preciso para o referido destacamento poder andar em opera- 
ções durante três mezes* 

4-* 

No deposito de viveres a cargo da delegação dadministra- 
çao militar deverão existir os géneros e forragens correspon- 
dentes ao effectivo d'aquelle destacamento*' 

5.° 

Deste deposito fornecer-se-hão, diariamente, as unidades da 
guarnição, substitutndo-se os artigos consumidos, 

6." 

Os dragões devem constituir uma verdadeira infantaria 
montada ; serem recrutados entre homens escolhidos pela sua 
edade, robustez e comportamento. A sua remonta deve ser 
com cavallos e éguas que podem facilmente crear-se e reprodu- 
zir-se em terras dos postos militares^ taes como : Cambos, 
Catequero e Mulondo. 

A instruecáo dos soldados deve incidir principalmente no 
tiro e equitação. 

7*° 

Em campanha, aos officiaes de infantaria devem ser dis- 
tribuídas montadas (muares). 

8.o 



Como regra, deve ser banido o rancho frío* As três refei- 
ções serão quentes c cuzinhadas na occasiao própria ; só quando 
de todo em todo não possa ser, se optará pela ração fria. 



bú 



9-° 



As marchas devem começar-se de madrugada, ás 5 ou 
mesmo 4 horas da manhã ; eflectuarem-se de um treck só, 
dando-sc um pequeno alto no fim das duas primeiras horas, 
e um grande alto depois de percorridos dois terços da étape. 



10." 



Convém acampar nas margens dos rios, embora tenha de 
se prolongar um pouco a marcha. 



Nos locaes de étape onde haja absoluta falta de agua, con- 
vém pernoitar-sc apenas, comendo-se as duas refeições quen- 
tes na étape anterior, d'onde se sahirá depois do rancho da 
tarde. 

I2.° 

Do material de bivaque devem fazer parte, barracas de 
campanha para as praças europeias e um lençol impermeável 
para todos, europeus c indígenas. 

i3.° 

A actual manta-capote é imprópria para o serviço. 



O armar e levantar do bivaque deve ser feito sempre ao 
abrigo de uma das fileiras em armas. Esta operação repre- 
senta um momento critico na proximidade do inimigo. 

i5.° 

A columna dupla ou suas variantes é, mesmo n'esta colónia, 
a formação de marcha clássica. Convém dotar o comboio, 
sendo possível, com uma escolta que o torne independente* 
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i6.° 
O quadrado é o dispositivo clássico para o estacionamento. 

17.° 

Para o combate, attcndendo ao processo de guerra do gen- 
tio d'esta costa, deve adoptar-se um dispositivo mixto — linha 
e quadrado. — A linha (desenvolvida ou d' atiradores, com os 
flancos protegidos por colchetes) para as frentes de ataque ; 
o quadrado para reforços, apoios e reserva. 

Ainda se pôde adoptar o quadrado único, como formação 
de ataque, mas flexível, cujas faces são constituídas por linhas 
desenvolvidas ou d'atiradores, apoiando-se mutuamente. 

18. 

Pronunciando o inimigo, sempre os seus ataques pelo fogo 
c ao abrigo do matto, arvores, palissadas, rochedos, etc, e 
sendo em geral altas as suas pontarias, convém avançar con- 
tra elle sem responder, o mais tempo possível. Logo que se 
entre no regimen do fogo, este deverá executar-se por descar- 
gas, poucas mas' bem apontadas. Lanços rápidos e curtos para 
impedir o inimigo de fixar pontarias. Emprego da carga á 
bayoneta sem receio. 

Lubango, i5 de janeiro de 1900. 
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MATERIAL 

a) Ambulância 



Designações 



Quantida- 
des 



Pezo 



Observações 



Tipóias ou macas 

Caixas com medicamentos 

» » pensos 

Leite condensado, caixas i com 48 latas 

Vinhos generosos, caixas 3 

Cantina para 10 doentes 

Total em pezo 



10 

2 
1 
1 
3 

1 



45' 
3oo 

25 

70 



440 



5 9 



b) MimlçOes 



Designações 



Numero 



Pezo 



Observações 



^lCom a praça, ioo cartuchos 
8"" jNo trem de combate, 120 
w [ idem 

.J ] j Com a praça, 100 idem 

^c ln mm «No trem de combate, 120 
*"* \ ( idem 

Total no trem 

!Com as peças, 8 por bocca 
u de /°«°-- ' 
No trem de combate, 12 
idem 

J: 4 (Com as peças, 8 idem .. . . 

•^ .Gran. BjNo trem de combate, 12 

^ J f idem 

I íCom as peças, 19 idem 

Lant. -No trem de combate, 21 
\ ( idem 

Total no trem 

Numero de cunhetes necessários para 
arrecadar e transportar estas muni- 
ções de forma a não exceder cada um 

Cartuchos S mm 36 cunhetes a 720 
cartuchos 

Cartuchos n m » 54 cunhetes a 422 
cartuchos 

Granadas O 5 cunhetes a 5 projeteis. . . . 

» 13 5 » a d » 

Lanternetas 9 » a 5 » 



Total geral no trem. . 



28:: 



•00 



a5:56o 
21:140 

22:680 



16 

24 
16 



24 
38 



4* 



22:920 
22:788 

25 
25 

45 



8 7 4 k 
i:338 



2:212 



120 



210 



45o 



1:260* 
1:800 



i?5 
3i5 



3.8i5 



6o 



c) Reserva dartigos 



Designações 



Rodas por peça 7c . 

Lanças 

Tirantes 

Reposteiros 

Martellos 

Cangalha completa 



Numero 



Pczo 



Observações 



6o> 

3o 

10 

7 

62 



178 



6i 



QUADRO G 
COMBOIO 

a) |. a Secção — Material de sapadores 



Designações, 




Observações * 



Adriças de 3o m 

Bandeirolas 

Cadernaes de ferro 

Catanas 

Cordel de traçar 

Cordas (V2 pollegada) 

Enxadas 

Machados de carpinteiro 

Machadinhos 

Pás 

Picaretas 

Podôas 

Pregos vários 

Marretas com cabos 

Rolos de fio de ferro farpado, com 400' 

Serras de mão, grandes 

Fitas métricas 

Serras de mão, pequenas 

Rolos de fio de ferro simples 

Armação para trincheiras, typos, etc. . 

Folhas de. zinco 

Estacas para fio d'arame farpado 



b) 2 a Secção — Material do quartel general 



Designações 



I Quanlida- 
! des 



Archivo do quartel general 

Bagagens do quartel general, unidades e 

serviços á razão de 35 k por otlicial .... 
Bagagens de 5 praças europeias á razão 

de 7 k ' , 

Cantinas para o rancho dos officiaes da 

columna : ! 

Cantinas para 6 officiaes I 

Material de bivaque do quartel general...; 



1 




Observações 



l5 7 k j 
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1 

35 
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c) 3.' Secção — Material de bivaque das unidades e serviços 



Artigos 


ff 


I 

rx 

es 

5 




È3 

"í — 

E E 
< * 


T.dos 


kilos 


Observaçãci 


Picareis . , . 

«dos 

Pas 

Machadinhaa . . ♦ 

Mai rei los de orelha « ......... 


2 
I 
3 

1 
I 

7 

i 

5 


2 
2 

2 

3 

2 
2 
2 

6 

20 

1 

2 

2 

12 


4 
4 

2 

2 

I 

6 
3 
1 

200 

3 
t5o 


2 

2 

2 

3 
3 

i 

2 

3 

i 
i 

i 


8 
5 
S 

6 
8 

4 

2 

V 

8 

5 
.fi 7 

2 

3 
i 
i 
i 

i 


32 

iS 

3 

5 

*4 

4» 

1 

3o 

.6 

aio 

16 

80 

5i 2 
20 

2 ll 

12 

90 

10 

400 

i855 




Lanternas . * * ......... 




Podoa* ,..*...*..._*,.,..,.. 




Correm es ( prisóes ) 

Cordas de piquete ...... 




Enxadas ....**....».*..,.... 

Odres 




Baldes de zinco ............. 




Idem d j lona ...,*,.*....... 




Barracas para officíal 

Camas Je campanha. ........ 

Bancos de lona . . « . . 




Cobertores . , » . . . . 




Cata nas ....,,.....».. 




Redes de pão 

Tendas abrigo para praças . . 

Km i; m 




Caldeiros para too praças 

Um para café •«••«..•••, 

Tachos 




Balança dechní?i *,,>. . 




ceè*or$09 de cosinha 

(íoros} . . . . ♦ , . , 




San ao . ... 




Verrumas . . 

Trados , . 




Escopros .. . , . . ......... 

Torneiras de melai 

Somma 





Copia. — Confidencial n.* 28. 

IIL ri,D e B*»* 8 Sr. -Tenho a honra de enviar o incluso projecto das 
operações ao Mulondo, organisado de accordo com as conferencias havi- 
das quando estive ahi, em Loanda. 

V. Ex % como conhecendo melhor as intenções do governo GeraJ e 
caracter económico que deve revestir estas operações e de accordo cotil 
o capitão Marques, que percorreu os terrenos ha pouco e teve oecasião 
de apreciar as situações, di^nar-se-ha fazer as alterações que julgar con- 
venientes, e dar as ordens para o que deve vir d f ahi, e o que se deve desde 
já fazer aqui no dístríeto, 

Parece conveniente que pelo telegrapho me seja comiminiçado : 



i. # Composição da columna. 
2,* Os objectivos. 
3<* Os itinerários, 

4, a Auetorisação para organisar os transportes e reunir os viveres que 
for possível haver aqui 

Julgo conveniente virem directamente de Loanda ou Mossamedes al- 
guns viveres, taes como : vinho, azeite, chouriço, bacalhau, massa. 

Vou immedíatamente colher informações locuçs sobre os recursos pre- 
sentes aqui e de Mossamedes que communícarei em telegrammíu 

Todavia quaesquer géneros que venham não se perdem porque se uti- 
llsam no serviço do rancho geral das praças. 

Deus Guarde a V, Ex** 
Governo do Districto da Huilla em Villa Sá da Bandeira, aos i6de 
agosto de 190.V 

III .■• e Ek.™ Sr. Conselheiro Governador Geral da provinciatT Angola. 



Está conforme. 

Lubango, 9 de janeiro de ioo>. 



O Governador 
(a) Jê&é Augusto Roçada* 



Pelo chefe do estado maior 
João Álvaro dos Santos Silva no 
Tenente d'hlfrattji 

Columrta de operações no districto 
da Huilla 

Ordem de serviço n. 1 

Quartel general no Lubango, 19 de setembro de igo5. 

Ex, - o governador do districto determina e manda publicar o se- 
guinte : 

i,° Que em conformidade com as insirucçóes de Sua Ex.» o Governa- 
dor Geral, éorganisada uma columna para operações n'este districto, com 
a seguinte composição : 



Quartel General 

Commandante — Capitão do serviço distado maior José Augusto Alves 
Roçadas, governador deste districto. 

Chefe de estado maior — Capitão do serviço de estado maior Eduardo 
Augusto Marques. 

Ajudantes — Tenente d h iníautaria João Álvaro dos Santos Silvuno e alfe- 
res da iõ.* companhia indígena* Germano Dia*. 
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Chefe do serviço de saúde — Facultativo de 2.* classe Manuel Gomes Bar- 
reto. 
Chefe do serviço administrativo — Tenente do corpo d'officiaes d'admi- 

nistraçno militar António Domingues Ferreira. 
Interpretes — Indivíduos da classe civil, José Abel e João Ignacio do Ama- 
ral. 
Amanuenses — 2 sargentos. 

Ordenanças e tratadores de cavallos — 3 soldados do esquadrão de dra- 
gões e 2 soldados indígenas. 
Solipedes. — 9. 

•Tropas 
Pelotão de sapadores : 

1 subalterno. 
1 sargento. 

1 cabo. 

2 soldados europeus. 
20 soldados indígenas. 

2 artífices europeus. 
Solipede — j para montada do offkial. 
Secção Partilharia da bateria mixta, com peças de ~ cm m /8'2 : 

1 subalterno. 

2 sargentos. 
4 cabos. 

19 soldados europeus. 
12 conductores indígenas. 

1 clarim. 

Solipedes — 3 para montada do official e dos sargentos. 
1 — 8 para tracção de 2 peças. 
» — 2 de reserva. 
2 pelotões do esquadrão de dragões : 

3 subalternos (sendo 1 veterinário) • 

2 sargentos. 

46 cabos e soldados. 
2 ferradores. 
2 clarins. 

<> auxiliares indígenas. 
Solipedes — 55 para montadas de todo o pessoal. 
» — 2 de reserva. 
Companhia europeia de infantaria, a 4 pelotões : 
1 capitão. 

4 subalternos. 

7 sargentos, 

191 cabos e soldados. 
4 corneteiros. 

8 auxiliares. 

Solipedes — 5 para montadas dos officiaes. 
/2.* Companhia indígena d m infantaria de Moçambique a 4 pelotões : 
1 capitão. 
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5 subalternos 

6 sargentos. 

191 cabos e soldados. 

5 corneteiros. 
Solipedes — 6 para montadas dos officiaes 
Corpo franco d' auxiliares : 
5o boers 



5o muximbas ' Sob ° commando de Pienaar - 
A uxiliares in digenas. 
Serviço de saúde : 

1 facultativo de 2.* classe (chefe). 

1 facultativo de 3.* classe. 

2 enfermeiros. 
6 serventes. 

1 cozinheiro. 
Solipedes — 1 para montada do facultativo de 5. a classe. 
Serviço administrativo : 

1 oflicial (chefe do serviço). 
1 sargento. 
1 cabo. 

3 soldados europeus (companhia europeia). 
10 serviçaes indígenas. 

Trem de combate : 

1 sargento d'artilharia. 

1 cabo d'artilharia. 

6 soldados indígenas (i5. a companhia indígena). 
20 indígenas maqueiros. 

3 viaturas de 4 rodas. 
Comboio : 

1 oflicial, commandante (alferes ajudante Germano Dias). 

1 sargento. 

1 cabo. 

17 carreiros e outro pessoal, <>o 
Viaturas : 
i. a secção, material de sapadores 1 de 4 rodas 

2 ■ secção, material do quartel general 1 de 4 rodas 

3. a secção, material de bivaque das unidades 

e serviços 1 de 2 rodas 

4." secção, viveres 2 de 4 rodas 

5.* secção, forragens 2 de 4 rodas 

i. ft O comboio transportará também quantos bois vivos forem necessá- 
rios para fornecer G dias de ração. 

2. O municiamento da columna será o seguinte : 

Cada praça d 'infantaria ou dragões leva com- 

sigo 100 cartuchos 

Artilharia e sapadores 40 » 
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Serviços auxiliares . . ... ....... 3o 

Corpo franco . « too • 

Auxiliares indígenas 20 » 

Cada peça vae municiada com Ho tiros, indo 36 no armão e 

44 no trem de combate- 
No trem do combate irão 120 cartuchos por praça de dra 

góes e dlnfantaria. 

3.* E' obrigatório para os ofíiciaes o uso do revolver, facultativo o 
uso da espada e permiuido o da carabina. 

As praças da ralharia e infantaria levarão nas raochiletas os artigos 
de sobresalente de fardamento. Todas as praças levam mochileta de vi- 
veres, cantis e saccos para agua. 

Os corneteiros irão armados só de revolver. 

4.» O uniforme das praças é o de campanha, estabelecido no plano 
d*uniformes. 

Cada praça europeia levará de sobresalente os seguintes 
dólman e calca de kaki, camisola, 1 par de butes e 1 par d\ilpercatas e 
cada praça indígena levará dólman e calção de kaki e um par d'al perca - 
tas. 

As praças d 'infanta ria e artilharia conduzem estes artigos na mochi- 
leta, com excepção do par de butes que vae nas bagagens junto com a 
manta -lei pote e cobertor. 

As praças de dragões e sapadores levam todos aquelles artigos, devi- 
damente empacotados» junto com as bagagens. E 1 facultativo a cada otíi- 
cial o transporte, no comboio, de bagagens ate iy kilos. 

5.° a) Haverá» para o pessoal, 3 refeições diárias : 1/ café quente 
com pão ou bolacha em seguida á alvorada ; 2." rancho frio para o al- 
moço no grande alto ou no logar d'étape ; 3. 1 rancho quente cozinhado no , 
Jogar do estacionamento- Antes da distribuição do café será ministrado 
quinino ás praças. 

b) Sempre que seja possível cozhihar-se-ha rancho quente para 
refeição. 

cj O café será substituído, para as praças indígenas, por uma mção 
de o\o5 d'ac,u ardente, 

ãí Com o rancho cozinhado no bivaque, será cozida a carne para o 
rancho frio do dia seguinte, que será distribuído com o café. 

e) O rancho é geral para toda a columna, e a sua confecção fica a 
cargo do serviço administrativo. 

/) Aos ofTieiaes é permiuido melhorarem o rancho, requisitando ao 
chefe do serviço administrativo os géneros precisos, 

g} As praças indígenas cozinham os seus ranchos. 

h) A ração diária dos solipedes será 5 kilos de milho» massambala ou 
mistura doestes * grãos em proporção variável conforme os recursos da 
occasião. 

í) A ração diária dos solipedes será dividida egual mente pela ração 
da manhã e da tarde, quando em estacionamento, e será distribuída pela 
seguinte forma, quando em marcha: i,° 1 kilo de grão uma hora antes da 
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marcha ; 2, 2 kilos de grão no grande alto ; §« 2 kilos de grão depois da 
data dagua no local d estacionamento. 

j) Os commandames das diversas unidades e chefes de serviços envia- 
rão ao chefe do serviço administrativo as minutas do rancho e "forragens 
para o dia seguinte logo que o bivaque esteja insta liado, ou até ás 12 ho- 
ras da manhã quando em estacionamento. Às minutas do rancho incluirão 
os olticiaes. 

6.« Pelos commandantes d^nidades e chefes de serviços, designados 
no n u 1 d'esta ordem, serão enviadas ao quartel general da columna re- 
s numéricas dos officiaes e praças que constituem o effeetivo sob o 
seu commando ou sob as suas ordens, 

Pelo chefe dVstado maior 
/cão Altero dos Santas Silvino 



Columna d operações no districto da Huilla 

Ordem especial ».* 1 
Serviço admi Distraí iro 

Qunrteí General no Lubango, Kj de setembro de ioo5. 

S. Ex, 1 o commandante da columna determina e manda publicar o se- 
guinte : 

i,° Consígna-se a ordem, em tempo dada ao chefe do serviço admi- 
nistrativo, para providenciar atim de que, por occasíáo da passagem da 
columna pelas fortalezas de Gambos, Humbe e Quiteve, haja em deposito 
7 dias de viveres e forragens, para toda a columna, na primeira d*aquellas 
fortalezas, 1 1 na segunda e t6 na ultima, 

2. O chefe do serviço administrativo providenciará para que* no pri- 
meiro de novembro próximo, esteja reunido na fortaleza dos G ambos um 
novo deposito de 7 dias de viveres e forragens para toda a columna, e na 
do Humbe um novo deposito de 22 dias. 

3.* O comboio transportará 4 dias de viveres á sahida do Lubango, e 
será abastecido de 6 dias de viveres ao passar pulas fortalezas dos Gam- 
bos e do Humbe. 

4." A segunda e terceira refeições do primeiro dia de marcha serão 
cozinhadas e distribuídas na Huilla, devendo para alt seguir de véspera os 
géneros, utensihos e pessoal necessário. 

A 2.* e 3." refeições do segundo dia de marcha e iodas as refeições 
do &• dia serão furnecídas pelo commando militar da Chibia, para o que 
o respectivo com mandante será prevenido peto chefe do serviço adminis- 
trativo, com a necessária antecedência* 

5.° chefie do serviço administrativo avisará, com a devida antece- 
dência, os chefes dos conselhos ou commandos militares por onde passar, 
atim de que as tropas tenham, sempre que for possível, pão fresco. 
\ carne pura o rancho deve ser abatida de véspera. 
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inie destimida ao rancho frio terá cozinhada com o rancho quente 
*lo dia anterior e distribuída juntamente com o cale, devendo ficar sem- 
pre em vasilhas com pi eia mente limpas e vedadas. 

- . E' recommendada toda a aitençáo em vigiar & pelagem e cozedura 
«los géneros e a preparação dos alimentos, que nâo devem conter excesso 

ilormi ou pimenta. 

8, q O chefe do serviço administrativo tomará ou solicitará as disposi- 
ções precisas para que a at;ua dos pegos e das IfigÔ&a ou cacimbas, que 
teem de ser usadas pelas tropas, se conserve tão limpai quanto possível, 
evitando que d"ella beba o gado dos carros ou outro da columna ou es- 
tranho, antes que todo o pessoal se tenha abastecido da que lhe é neces- 
sária. 

g.* Com os viveres, seguira milhem no comboio tabaco para euro- 
peus e indígenas, artigos para permuta com o gentio (peças de riscado, 
missatfga» cobertores, pannos da costa, aguardente, tudo no valor de cerca 
de 5ooí&ooo reis) petróleo, vçllas e o sabão necessário para consumo da 
columna durante 3 mezes* 

io. n Deve-re ter mutto especialmente em vista que os saccos em que 
vão acondicionados os víveres não tenham buracos e sejam bem cosidos, 
afim de evitar, durante os transportes-, muito trabalho e consideráveis ex- 
travios. 

i !>• Comquanto os carros, devam sempre levar postos os encerados, 
attender-sc-ha, na maneira de acondicionar os difTerentes géneros, a que 
fiquem resguardados da chuva, aquelles que, como o assucar e a mass<^ 
coro ella seriam prejudicados. 

n* u Todos os volumes devem ir marcados de forma bem visível e d is* 
tincta, que permilta conhecer ímmediatamente e com segurança o seu 
conteúdo* 

Pelo chefe «Testado maior 

João Aí varo dos Santos SiÍv<mo 

"I eatnu (fittftatitífl 

Columna d operações no districto da Huilla 



Ordem d operações n 
Ordem para combate 
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;:tel General no Cácua, 24 d' outubro de n.io_S. 

1 A força que sahtu hontem de tarde em recouheciroento, encon- 
trou desertas todas as íibatasatê Nau ganha. Um gentio que foi aprisionado 
pelos auxiliares, e que se reconheceu ser um fugitivo da embala, disse que 
as forças do inimigo se encontravam ainda concentradas na embai 
solvi. 

2. A columna do meu commando marcha amanha directamente ao 
ataque da embala de Mulondo, que nos fica a 6 km, ao norte. 

Hora th pnrtida> G horas da manhã, devendo meia hora antes es- 
<ar levantado o bi vaque, 
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4** itinerário a seguir: Caminho do rio até Potengue em frente do vau 
cie Congolo, e depois, na direcção N 0. ? passando ao S* da lagoa Chihire 
até à embala- 

5,* Dispositivo de marcha : 

*) Guarda avançada — Commandante capitão Salgado, — Toda 
a força de dragões, em columna d'estrada t lançando para a 
frente e flancos da columna patrulhas de 3 eavalleiros, que 
níio perderão nunca a ligação com a columna ; 
A ica m 
2 pelotões d' infanta ria, o i.° pelotão europeu e o 3-* in- 
dígena, marchando de costado, em columna dupla, aquelle no 
flanco esquerdo e este no direito j 
Ao centro 
A primeira peça de artilharia, precedida por metade da 
força de sapadores. Com esta fracção de sapadores marcha o 
respectivo commandante ; 
A 2o 1 " 

b) grosso da columna — Commandnnte capitão Fonseca — 2 
pelotões europeus ■(».* e 3. q ) e 

2 pelotões indígenas (rc a.*), marchando pela mesma 
forma, em columna dobrada. Ao centro seguem, respectivar 
mente por sua ordem : 

A *. â peça, à altura da testa do grosso, precedida pela 
outra metade da torça de sapadores ; 

O trem de combate constituído por 20 carregadores que 
transportarão 5 cunhetes Manini o 5 Kropatscheck, 1 mo- 
chila d'ambul anciã, 4 macas e 20 maqueiros, 1 carro de 2 ro- 
das transportando 88 tiros d'artiLharia e respectivo material 
de reserva ; 

A 2Q m 

c) Guarda da rechiguarda — Commandante o respectivo subal- 
terno — \ pelotão europeu {$.% em columna de secções de 
costado. 

dl Os auxiliares formarão um cordão» em volta da columna, até 

,i distancia de i;ooo». 
e) Marcho, com o estado maior, na testa da infantaria da guarda 
avançada* 

6.* Cada praça da companhia europeia e da 12/ indígena, transpor- 
tará mais 20 cartuchos, aíém dos 100 que já lhes estio distribuídos. 

y* Os sapadores irão munidos da ferramenta que lhes está distribuí- 
da, e far-se-háo acompanhar de 2 latas de petróleo e 11 archotes transpor- 
tados por carregadores, 

£.* O comboio, sob o commando do alferes Germano Dias^ fica no lo* 
gar do bivaque, prompto a seguir á primeira ordem, sendo destinado para 
sua defeza o pelotão da 11 ■ companhia indígena que está addido á 12.* 
:«s praças convalescentes e o pessoal ao aeniçô do et ri beio. 
9.* Disposições para o ataque : 

a) No caso de encontro do inimigo durante a marcha, a <o- 
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lumna faz alto* os pelotões volvem para a campanha e espe 
ram ordens. 

b) Não havendo encontro do inimigo, o ataque á embala obe- 
decerá ao seguinte plano geral : 

t. Ataque principal pelo lado sul da embala, commandante o com- 
mandante da guarda avançada. Feito pelos t. e e i.° pelotões 
da companhia europeia» pelo 3,* pelotão da companhia indí- 
gena, enquadrado entre aquelles dois, e pela i.* peça. 

Objectivo — Abrir brecha nj embala e bater os defenso- 
res com os fogos d*Ínfantaria. 
II. Ataque secundário, a direita do ataque principal, commandante 
o commandame do grosso da otumna. Feito pelo escalão de 
reserva, composto do 3.° e 4.* pelotões da companhia euro- 
peia, do i." pelotão indígena e da a. a píça d artilharia. 

Objectivo — A peça d^rtilharia bombardeará o interior 
da embala ; as unidades d'infantaría serão destinadas a ap- 
poio das peças d*artilharia, das linhas avançadas, á constitui- 
ção da coíumna dataque e d referva geral. 

III. A força de dragões, appoiada pelo i a D pelotão indígena, irá tomar 

posição a E. da embala, afim de ameaçar por este lado a li- 
nha de retirada do inimigo. 

IV. A columna de ataque será constituída pelo 4^ pelotão da com- 

panhia europeia e força de sapadores, e organisada no mo- 
mento opportuno, Commandante o tenente ZuchelLL 
V. O quartel general estará junto do escalão de reserva. 



Está conforme. 
Lubango, y de janeiro de 



(a) José Augusta Alves Roçadas* 
ino5. 



Pelo chefe distado maior 

João Álvaro dos Santos Siívana 

Tenente d' infantaria 



Instrucçoes ao com mandante do comboio 

no Cácuâ 

Logo que a columna marche na manhã de a5 contra a embala^ obser- 
vará o seguinte, o commandante do comboio e do acampamento ! 

t.° Aproveitando-se das abatizes do bívaque cercará o Laager de uma 
sebe espinhosa de sufficíente espessura que lhe garanta a segurança. 

2 + « Em caso de ameaça do gentio, disporá a defeza convenientemente, 
podendo mesmo, em caso de necessidade, utilizar para abrigos provisório» 
ou para reforço da abatíz, os volumes da carga com excepção doscunhe- 
tes que procurará resguardar o melhor possível. 

3,* Procurará estabelecer, a meio do caminho que directamente pelo 
noatto conduz á emballa, um posto de correspondência, para o que lhe 
deixo 4 praças de dragões e um guia, 
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4." Dará conhecimento de qualquer occorrencia de importância. 

5.* Indicar-me-ha o effectivo de homens que podem tomar parte na 
defeza do comboio. 

6.* Se apparecer qualquer gentio, dizendo-se auxiliar para o serviço da 
columna, mandal-oha seguir para a embala ou no caso do respectivo 
chefe não querer intimai- o- ha a acampar a conveniente distancia. Em to- 
das as hypotheses deve dar conhecimento ao commandante da columna e 
estar prevenido contra qualquer traição. 

Bivaque no Cácua, 24 d'outubro de 1905. 



Está conforme. 

Lubango, 9 de janeiro de 1905. 



O commandante da columna 
(a) José Augusto Roçadas 



Pelo chefe d'estado maior 
João Álvaro dos Santos Silvano 

Tenente cTinfantaria 
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